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ELOJATEK
(Elegansan berendezett szoba MArics lakisan)

1. JELENET
Pévle és Mairia. A szobaliny bejbn.

MARIA: Egy ur keresi a nagysigos urat. Azt mondja
‘hivatni tetszett.

PAVLE (a kis asztalnil egy kényvbe meriilve): Igen, igen,
‘bocsassa be. (Méria az ajtéhoz megy és beengedi a detektivet.)

PAVLE (Marishoz): Menjen és széljon a nagysigos asz-
.szonynak. (Maria balra el)

2. JELENET
Pévle, els¢ detektiv

PAVLE: On a renddrségtdl jon ugy-e?

1. DETEKTIV: Igen, urasigod hivisira.

PAVLE (hanyagul): Az iigy kiilénben nem olyan tragi-
kus, de a feleségem els§ izgalmiban értesitette a renddrsé-
get. (Meglatja Rinat az ajtéban) No, de itt van méir a fele-
ségem is, majd & megmagyarizza.

3. JELENET

Rina, Pavle, elsd detektiv

RINA (elegins reggeli rub&ban): Az ur a renddrségtsl
_jotte

I. DETEKTIV: Igen, asszonyom.

RINA: Nilunk az éjszaka betortek.



I. DETEKTIV: Nem tud err6l tébbet mondani?

PAVLE: Majd én. Feleségemmel tegnap este szinhaz-
ban" voltunk. Tizenegy 6ra utén érkeztiink haza s atmentiink
ezen a Szobin, mar amennyire én lattam: minden rendben
volt. Reggel viszont ezt a kis asztalt felfeszitve talAltam.
Mindent felforgattak benne, ahogy maga is latja.

I. DETEKTIV (odalép a kis ndi irdasztalhoz. Az egyik
asztalfiok nyitva &ll. A benne 1év3 dolgok dsszeturva): Semmi
mas, csak ez?

RINA: Igen, csak ez!

I. DETEKTIV: Szabad kérdeznem: ki vette ezt eldszor
észref

PAVLE: A hazban én kelek fel legkorabban, ugyanis
mar koran reggel az épitkezéseknél kell lennem. Szbval 4t-
jottem ezen a szobdn és véletleniil a szemembe 6tlott. Mind-
jart felkeltettem a feleségemet s 8 aztin telefonilt a rend-
orségre.

I. DETEKTIV (megvizsgalja az asztalt): A fiékot szem-
mellathatéan felfeszitették. Meg tudnik mondani, kérem hogy
mi hidnyzik belSle?

PAVLE: Az asztal a feleségemé, majd 5 megmondija.

RINA: Az ékszeremet tartom itt &s aprdsigokat, toalett-
eszkozoket. KoltGpénzemet is rendszerint itt tartom: két-ha-
romsziz dinirt. De mindebbdl semmi sem hidnyzik. A pénz
is megvan. Csak ezt a kis kazettit taldltam feltorve. Egyéb-
ként mindig zirva szokott lenni. A leveleimet tartom benne.
A levelekb8l egy csomé hidnyzik.

I. DETEKTIV: Eszerint a rablids esete nem forog fenn.
Ennélfogva azt mondaniam, hogy a betérd nem kiviilrél jott.
Cselédség van a hézban?

RINA: Igen, a szobaliny, de r4& nem gyanakszom. Na-
gyon becsiiletes ledny, évek 6ta szolgal nalunk.

I. DETEKTIV Meg tudni mondani, asszonyom, csak bizo-
nyos, kiilénleges tartalmu levelek vesztek el, vagy pedig...

RINA (zavarban): Istenem ... mit mondjak? Nekem min-
den levél egyforman fontos.

' I DETEKTIV (Némi gondolkozés utin, mikézben alaposan
végigméri az asszonyt és a férfit is): Ha parancsoljak, meg-
kezdhetem a hivatalos nyomozast, de véleményem szerint,
ha megengedik jobb volna nem tulsigos jelent8séget tulajdo—
mitani a dolognak.
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(Pavle és Rina hallgatnak,)

I. DETEKTIV: Az egészbdl ez Allapithaté meg: a betiorést
nem haszonlesésb8l kovették el s a betord nem kiviilrdl jott.
itt van a hazban. Azt hiszem, folosleges a tényallast mélyeb-
ben vizsgilni. Szives engedelmiikkel elmegyek. Nagysigos asz-
szonyom, uraml!

4. JELENET
Pavle és Rina. Paivle ujra a kényvbe mélyed. ’

RINA (Gyiil6ikods pillantast vet Pavlére, aztan elmegy
a szobaja felé. Az ajt6bél visszafordul és nyomatékkal mond-
ja): A rendérségi nyomozé megillapitotta, hogy a betdrd itt
van a héazban.

PAVLE: Tudom, hallottam.

RINA: (A szobaijaba megy.)

5. JELENET
Pavle és Maria

PAVLE: (Feliiti a fejét és a felesége utan néz. Amiker
ez asszony becsukja az ajt6t, a telefonhoz lép, lapoz a tele-
fonkdnyvben, valami szimot keres).

MARIA (Be): Az épitkezési feliigyeld van itt.

PAVLE: Alyosa? Bocsassa be.

(Maria beengedi Alyosit, maga pedig elmegy.)

6. JELENET
Alyosa, Pavle

PAVLE: No, mi ujsag Alyosa? Minden rendben van?

ALYOSA: Igen, mérnok ur.

PAVLE: H4it akkor mért hagyta ott a munkit?

ATL.YOSA: Vartam a mérnék urat, gondoltam eljén, mint
minden reggel, de amikor littam, hogy nem tetszik jonni...
(Zavarban.)

PAVLE: No, beszéljen mAr, miért vart annyira?

ALYOSA: Tisztelt mérnék ur! En nagyon hilds vagyok
énnek, végteleniil h4lis vagyok. On nekem atyam volt, ke-
gyes, nagylelkii atydm.



PAVLE: Maga j6 munkés, meg vagyok elégedve maghval

ALYOSA: Eppen ezért sajnalok, mérnék wur, nagyon saj-
nilok es félek, hogy tetszik megneheztelni rim.

PAVLE: Tal&n kevés a fizetés?

ALYOSA: O, dehogy mérndk url

PAVLE: Talin ez a munka esik nehezére?

ALYOSA: Nem, nem, neml

PAVLE: Hat akkor meg mi a baj?

ALYOSA: Eljottem megk6szonni onnek mind azt, amit
velem tett és egyben megkérni, vegye tudomésul a felmon-
dasomat. . .

PAVLE: Felmond? Jobb helyet taldlt magénak?

ALYOSA: Nem errfl van szé. Jobb helyért, jobb fize-
tésért nem mennék el, hanem, hanem...

PAVLE: Akkor tan beteg? = .

ALYOSA (Fejét razza, szemét lesliti. Sohajt): Nyet! De-

PAVLE: HA4t mondja el akkor, mi baja?

ALYOSA: Musz4j, musz&j megmondani nekem a mérndk
urnak, nem titkolhatom a mérnék ur eldtt. (Sziinet, kezeit
tordeli, aztan felszegi a fejét.) Mérndk ur, ismeri az én Lidocs-
kimat?

PAVLE: A feleségét?

ALYOSA: Igen.

PAVLE: Ugy rémlik, lattam egyszer, amikor magit az
épitkezésnél kereste. Ha j6l emlékszem, csinos, kedves asz-
szonyka.

ALYOSA: O engemet otthagyta.

PAVLE: Elhagyta a felesége?

ALYOSA: Igen. Volt itt egy énekes, egy operaénekes,
Pijerkovszki. Itt vendégszerepelt. Lidocska nekem azt mondta:
nagyon szereti az énekest, nem tud nélkiile élni. Azt mondta:
Isten veled Alyosa. En sirtam, 6 meg elment.

PAVLE: Mostandban tértént ez?

ALYOSA: Harom hénap elbtt.

PAVLE: Mar harom hoénapja? Hat ez elég hosszu id8,
azbta mér biztosan megbékiilt a helyzetével.

ALYOSA: Nem, mérntk ur, én Lidocskat szeretem, na-
gyon szeretem ILidocskat.

PAVLE: Na de hét, ha egyszer 5 magit nem szereti.

(Alyosa mélyet séhajt.)



PAVLE: Nem értem, miért kell ezért felmondani? Uthna
akar menni talan?

ALYOSA: Nem. Fn nem akarok neki boldogsagit el-
rontani. Ha megengedi a mérnok ur, felolvasom a levelét, me-
lyet tegnap kaptam téle.

PAVLE: Honnan ir?

ALYOSA: Berlinb6l. Pijerkovszkinak ott van szerzodése.

PAVLE: Hat mit ir a kicsi asszonyka?

ALYOSA: Oroszul ir. (Olvas) »Ja szcsasztljiva, ja szcsaszt-
ljivejsaja zsenscsina na szvjetje« (Beszél) Hogy 6 a legbol-
dogabb asszony a vildgon. (Olvas) »Mojo szcsasztije odno ob-
sztajeljsztvo trevozsit.« (Beszél) Boldogsagat csak egy dolog za-
var. (Olvas) »Ja znaju sto fi szvjo vrjeme dumajes obomne.«
(Beszél) Tudja, hogy én mindig csak ra gondolok. (Olvas) »Je-
#szli bi i ti ne dumal obo mnye, moje szcsasztije bilo bi v
dvojne bolse.«

PAVLE: Ha maga nem gondolna annyit r4, még boldo-
gabb lenne.

ALYOSA: Igenl (Olvas) »Zdelaj obolzsenije, peresztany
dumat obo mnye, oztim zdelajem menya szcsasztljivejsej
zsenscsinoj na szvjete.« Azt akarja, hogy ne gondoljak ra.

PAVLE: HAt ezt a szivességet igazidn megteheti neki.
Irja meg, hogy tobbé nem fog rigondolni.

ALYOSA: Nem, ezt nem tehetem! Nem birom ki, hogy
ne gondoljak ra: szeretném a vilig legboldogabb asszonyéva
tenni. Igy sem 8, sem én nem lehetiink boldogok. HAt akkor
legalabb & legyen boldog.

PAVLE: Hat hogy akarja boldoggi tenni? :

ALYOSA: Mikor halott leszek, nem fogok gondolm ra.

PAVLE: Hogyhogy halott?

ALYOSA: Megirtam neki.

PAVLE: Mit irt?

ALYOSA: Megirtam: mikor ezt a levelet olvasod, engem
Duna habjai- takarjak be és tobbet nem gondolok rad.

PAVLE: Ugyan, ember, mit beszél?

ALYOSA: Igy megirtam.

PAVLE: Es el is kiildte ezt a levelet?

ALYOSA: Igen és most azért jottem, hogy elnézését kér-
Jem, hogy megbocsasson nekem, hogy kifejezzek a hildmat. ..

PAVLE: Ejnye, Alyosa, miket beszél?



ALYOSA (Papirosokat huz elé a zsebébdl): Ezek kifize-
tetlen sz&mlak a homokért és a szallitdsért, ez az uj szerzd-
dés a téglagyarral, ala van irva; ezek a hivatali illetmények
nyugtai; ez az on épitészeti igazolvanya, melyet az arverésre
adott nekem...

PAVLE (Félbeszakitja): Maga csak tartsa Alyosa ezeket
a papirokat magénal, hiszen az ember nem megy igy a halalba.
Hogy gondolja? Erdemes meghalni egy asszony hiitlensége
miatt? Sz6 sincs rolal Eppen ilyenkor kell élni, létezni. Ha
ennek az asszonynak elaltatja a lelkiismeretét, nevetni fog
a halalan. Nem, Alyosa, egy hiitlen asszony szerelméért mem
hal meg az ember.

ALYOSA: Nem birom!

PAVLE: Nem s:zabad ilyen gyengének lennie. En nem
hiszem Alyosa, hogy csak errdl a levélrél van sz6. Magaban
egy egész sereg zavaros €rzés gyiilt Ossze s a tetejébe négy
hénapi megfeszitett munka az épitkezésen. Kimeriiltek .az ide-
gei. Van ebben egy kis honvagy is. Amig Lidocska maga
mellett élt, lelkét az iranta megnyilvanult érzések foglaltak
el; aztdn egyediil maradt, lires lélekkel s ismét a honvagy
tolu be egész lényét. Mmdez nagyon is érthetd,  de higyje el,
kiheveri.

ALYOSA !(Tagadolag csovalja a fejét): Nyett.

PAVLE: Hallgasson ram Alyosa. Higyje el, hogy ez nem
mis magénil ahogy mAr mondottam, mint idegkimeriiltség,
csalédas és honvagy. Idehallgasson Alyosa, én magit felmen-
tem ma a munka alél. Pihenjen és pihenjen holnap is.

ALYOSA (Elutasitja): O!

PAVLE: Hallgasson ram, szérakozzék kicsit, szedje 6ss7e
magit és meglatja. elmulik ez a keseriisége. Tudom, nincs
folésleges pénze. (Kiveszi pénztarcajat) Itt van o6tszaz dinar.

ALYOSA (Tiltakozik): Ne tessék, mérnsk ur...

PAVLE: Tekintse ezt az 6sszeget ugy, hogy a tulérait fi-
zettem meg. El kell fogadnial (Zsebébe dugja a pémzt) Fs
menjen az »Orosz Liraba« a »Kazbekbe« vagy tudom is én.
hogy hivjdk az orosz kavéhézakat. Menjen el valamelyikbe,
keresse meg a baratait, hallgassa a balalajkat, hazdja dalait,
s akkor talan majd sirva is fakad, de higyje el, azok a kény-
nyek fogjadk meggyégyitani a lelkét, biztosan meggydgyitjak
majd. Cselekedjen igy, ahogy mondom s meglatja, rendbejon
majd.
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ALYOSA: Nem, mérndk ur, nem tehetem. Irtam mar
neki ...
PAVLE: Na és aztan? Legyen csak az & szdmara halott.
ALYOSA (Lemondéan): Ol

PAVLE: Legalabb maAra hallgasson ram, s ha ez a han-
vgulata holnap sem mulik el, én nem leszek képes tervében
megakadélyozni. Megfogadja-e legaldbb ma a tandcsomat?
(Kezet nyujt mneki.)

(Alyosa a szemébe néz és akarat nélkiil nyujtja a kezét.)

PAVLE: Igy ni, latja! Ménjen tarsasagba, legyen jokedvii!
(Rinéz) De varjon csak, igy nem mehet el. Nincs valami jobb
kabatja? Ez szakadt és piszkos, ebben nem mehet. (Be akar
menni a misik szobaba.)

ALYOSA: Nem menjen, mérnék ur, ne, nel Szégyen, ez
is az 6né, ami rajtam van, az ing is, a cipd is. Ne, ne! {

PAVLE: Ugyan ne torédjék maga ilyesmivel. (Bemegy
a masik szebiba és egy jobb kabattal tér vissza)) Igy ni. Vesse
le azt!

ALYOSA: Ne tessék, az istenért...

PAVLE: Vesse le azt a kahdtot, ha mondom.

(Alyosa leveti a kabatjat.)

PAVLE (Rasegiti a masikat): Igy, igy ni! Rakja &t ezeket
a papirosokat! Na és a sajat kabatja? Taldn még hasznat veszi
az épitkezésnél. Most menjen szépen és cselekedjék ugy, ahogy
mondtam. Majd meglatja, ha talalkozunk holnap, mennyire
mésként néz az életre.

ALYOSA (Régi kabatjat egy ujsagpapirosha csavarja,
melyet az elébbibdl vett ki, a tibbi papirral egyiitt): Csak tet-
szik tudni, én mar irtam ... (Elmegy.)

7. JELENET
Pavle, Rina

Pavle az ajtohoz megy és hallgatézik Rina szobajanal,
aztan mintha valamit hallott volna, gyorsan visszamegy a he-
lyére és latszélag ismét a konyv olvasasaba meriil.

Rina atoltézve bejon és a kijarati ajtéo felé veszi utjat,
anélkiil, hogy tekintetre méltatna Pavlét.

Miutan az asszony elment, Pavle feliiti a. fejét, aztan
felsll és csonget.
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8. JELENET
Miéria, Pivle

PAVLE: A nagysigos asszony elment?

MARIA: Igen.

PAVLE: Idefigyeljen: barki keressen is, nem vagyok
idehaza. Megértette?

MARIA: Igenisl

9. JELENET
Lyubomir, voltak

LYUBOMIR (Feltlinik az ajt6ban, kezében egy nagy kiny-
vet tart): Szabad?

PAVLE (Zavarban): Hogyne, kérem, tessékl J6jjon csak!

LYUBOMIR (Erzi, hogy rosszkor jott): Nem volt szdndé-
komba zavarni, csak ezt a konyvet akartam &tadni a leAnynak,
de sehol sem taliltam. Bocs&natot kérek mérnck ur, ugy lat-
szik rosszkor jottem. (Leteszi a kinyvet az asztaira),

PAVLE: Hit nem a legjobbkor jétt, az bizonyos, nem.
(Maridhoz) Elmehet. (Méria elmegy.)

10. JELENET
Lyubomir, Péavle

LYUBOMIR: Nagyon kellemetlen. (El akar menni) Ha
megengedi... .

PAVLE: Ugyan, maradjon méir. Ebben a pillanatban oly
sziikségem van jébaratra; mert ugy érzem, beszélnem kell va-
lakivel. Foglaljon helyet!

LYUBOMIR (Leiil): Oriilnék, ha birmiben is hasznomat
lathatna.

PAVLE: O baratom, engem csal a feleségem! (Jsszerezzen,
mert megbénta, hogy ennek a fiatalembernek elarulta a tit-
kot. Elhallgat és izgatottan jarkal.)

LYUBOMIR: (Tekintetével megdibbenve kidveti).

PAVLE (Mégis sziikségét érzi a magyarizatnak és meg-
all Lyubomir el6tt): Nem tudom, miért mondtam ezt meg
oénnek, de... maga j6tt s nekem hangosan kellett kimonda-
nom azt, ami reggel 6ta fojtogatja torkomat.
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LYUBOMIR: Ne ristellje, hogy megmondta, barétjira
bizta titkdt. Hiszen 6n tudja, mennyire tisztelem és becsiilém
o6nt. Boldog lennék, ha legaldbb megvigasztalhatnim. No de
mégis. Talan nem is igy &ll a dolog. Taldn csak rossz emberek
talaltak ki valami kellemetlen dolgot.

PAVLE: Igen, ami a rossz emberek taldlgatisat és koz-
lését illeti az megfelel a valésignak, nem is térddtem wvele,
napirendre tértem f6lotte. Csakhogy... (Egy kiteg levelet
vesz ki a zsebébdl.) Ezeket a leveleket a szeretdje irta. Fel-
feszitettem az irdasztalat és elloptam Oket. A suttogas csak
sejttette a hiitlenséget, de a csabité nevét nem kozolte. Most
viszont itt van, itt van a kezemben, itt van a neve is! (Kezé-
ben gorcsdsen szorongatja a leveleket) Itt vanl

(Lyubomir kellemetleniil érzi magit és a vallat vonogatja.)

PAVLE (Még mindig izgatott): Itt vannak a levelek, de
nekem nincs batorsdgom elolvasni 8ket! Félek, hogy igazoljak
gyanumat. (Kiizd magaval.) S mégis, kinoz és kinozni fog ta-
lan egész életemen 4t. (Felnyitja az egyik levelet és megnézi
az alAirast) Igen, § az! Sejtettem, jol sejtettem.

LYUBOMIR (Hozzflépve): Nyugodjék meg! Csillapodjék!
Az ilyen dolgok az elsé pillanatban még szbrnyiibbek a vals-
sdgnél.

PAVLE: Gyermekkori baritom, iskolatirsam, tirsam a
véllalatn4l, az én kebelbaritom...

LYUBOMIR: Novéakovics url .

PAVLE: Igen, 81 O, mily undorité ez, milyen alattomos.
dolog! (Sziinet.)

LYUBOMIR (Kissé fonteskodva): Most mit akar tenni?

PAVLE: Mit? Ezt én is szeretném tudni. Sehogy se tudom
elhatiarozni magamat.

LYUBOMIR: Talan csak nem gondol...

"PAVLE: Elkergetni a feleségemet és bosszut 4llni a csi-
bitén? Azt nem!| De hat akkor mit tegyek? Egyediillétre volna
szlikségem, vissza kellene vonulnom, gondolkozni.

LYUBOMIR: Taldn ha néhiny napra elutazna valahova...

PAVLE: Igen, ha elutaznék, talin ez lenne a legjobb.
(Révid gondolkoz4s utén.) Igy is teszek, majd elutazom.

LYUBOMIR: Két-hirom napra.

PAVLE: Még nem tudom mennyi idére és nem tudom
hova. Ismeretlen irdnyba, bizonytalan iddre. Készéném bara-
tom, maga j6 tanicsot adott nekem.
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LYUBOMIR: Ha sziksége volna a segitségemre barmily
tekintetben . ..

PAVLE (Eszébe jut): J6, hogy szélt! Valéban tehetne ne-
kem egy szivességet.

LYUBOMIR: Kérem!

PAVLE (Pénztarcajabél kiveszi az utlevelét): Ha lenne
szives most mindjart elmenni és lattamoztatni ezt az utlevelet
kiilféldre. (Atlapozza) O, hiszen rendben van! Hat hét eltt
lattamoztak az utlevelet, amikor kiallitdsra akartam utazni.
Ez a vizum meég érvényes. Rendben wvan, jol van! Varjon,
eszembe jutott, hogy egy nagy szivességet tehetne nekem.

LYUBOMIR: Kérem!

PAVLE (A masik szobiba megy s kisvartatva egy hatal-
mas fascikulus-szerit kézirat-koteggel tér vissza): Latja, fia-
tal baritom, ez az én legnagyobb kincsem! Teljes hét eszten-
deje dolgozom mAr ezen a munkin, mely vizrajzi kérdéseket
targyal. A vizrajz mindig kiilonésen érdekelt s lires 6rdimban
sokat foglalkoztam wvele. A vizrajz &ltaldnos emberi kérdés.
A foldgbmb haromnegyed részét mocsarak, sekély vizek, viz-
erek boritjak. En a vizrajzban uj moédszereket alkalmaztam.
Azért kozlom ezt magaval, hogy megértse, milyen értéket je-
lent szdimomra ez a mi. Nem jar-e majd el ugyanugy a fele-
ségem amig tavol leszek, mint ahogyan én jartam el vele
szemben. Nem tori-e fel az irdasztalom fi6kjat, hogy atkutassa?
Mérgében, bosszubél, gonoszsaghol, hiszen & tisztaban van ve-
le, mennyire becsiilom ezt a munkat, az a pokoli 6tlete tamad,
hogy eldobjon néhiny lapot. Szeretném biztos kezekben tud-
ni munkamat, ezért bizom magara.

LYUBOMIR (Meglepi ez a nagy bizalom): O, mérnék ur!

PAVLE (Atadja a kéziratot): Tehit magira bizom. Ismeri
jelent6ségét s vigyazni tud majd ra.

LYUBOMIR: Legyen meggydzodve rdéla. Ugy vigyazok
majd ra, mint a szemem vilagara.

PAVLE: Igy. Most pedig isten velel

LYUBOMIR: Isten 6nnel mérndk ur! (Elmegy.)

11. JELENET
Pavle

PAVLE (Egyedill maradt, a telefonhoz 1ép): Halls, hallé!
Radics és Todorovics? Maga az Péro? Itt Mirics mérnék. Csak
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azt akarom kogdlni, hogy bizonyos ideig nem leszek itthon,
viszont két-harom nap mulva esedékes lesz a kovetelésiik. For-
duljanak kérem, tdrsamhoz, Noviakovics urhoz. Igen, igen. For-
duljanak hozzé.

12. JELENET
Mairia, Pavle

MARIA (Bejon): Novékovics ur van itt!
PAVLE (Usszerezzen és izgatott lesz): O
MARIA: Mondtam, hogy.-a nagységos ur.
PAVLE: Nem, nem. Csak j6jjén, bocsissa bel

13. JELENET
Novikovics, Pavle

NOVAKOVICS (Nagyon baritsagosan be): Szervusz! Az
épitkezésrdl jovok; kerestelek, de hidba. Mondom, megnéziek,
hol vagy, tan csak nem vagy beteg?..

PAVLE (Alig tud uralkodni magan) Te nem voltal az
épitkezésnél, azt sem hitted, hogy beteg vagyok, hanem egy-
szeriien a feleségem kiildott. Azért kiildott bizomyara, hogy
megnézd, mi a helyzet.

NOVAKOVICS: Egy szét sem értek!

PAVLE (Hozzilép és az arciba kiiltja): Nyomorult!

NOVAKOVICS (Megsértodve): Mit jelentsen ez?

PAVLE: Azt, hogy nyomorult bitang vagy!

NOVAKOVICS: Kikérem magamnak, hogy igy beszélj.

PAVLE: Igazad van, magam is beldtom, hogy veled mas-
ként kellene beszélni... de lesz még idd arra is. Becsiiletsza-
vamat adom, hogy beszéliink errdl még masként is? '

NOVAKOVICS (Miutén kissé magihoz tért): Rendben
van, Pavle, beszéljiink nyiltan mindenrél. Neked kétségtele-
nill igazad van, joggal érezheted megbantva magadat; onzé-
seden is csorba esett.

PAVLE: Becsiilet!

NOVAKOVICS: Onzés!

PAVLE: Legyen o6nzés, de honnan veszed a jogot, hogy
belegazolj?

NOVAKOVICS: Istenem, Pavle, nem tudnad jézanabbul
nézni az életet? Ilyen mar, amiéta a vilag fennall. Téged le-
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foglal a munkAid, mir kordn reggel az épitkezéseknél vagy,
az ebédet csak bekapod, aztdn este megint faradtan térsz haza,
s még igy is a kényveden dolgozol, tudomanyos munkan. Még
annyi id6d sincs, hogy néhiny kedves sz6t valts a feleséged-
del. A feleséged viszont fiatal, szereti az életet, szereti, ha
tigyelmesek, kedvesek hozzi. En, vagy mésvalaki, ez nem véal-
toztat a dolog lényegén. Véletleniil pont nekem volt elég idém
hozz4 s talan értettem is a moédjat a figyelmességnek...

PAVLE: S elég aljas is voltal ahhoz, hogy elfelejtsd viszo-
nyunkat, baritsigunkat.

NOVAKOVICS: Nem tudom, miért héborodsz fel ezen
annyira. Vannak dolgok az életben, melyekkel az embernek
meg kell békiilnie.

PAVLE (Erre a cinizmusra elveszti dnuralmét, ax ajté-
hoz rohan, kinyitja): Kifelé] Ki innenl

(Novékovies elmegy.)

14. JELENET
Péavle, miutin lecsillapodik, csenget. MAaria bejon.

PAVLE: Miria, készitsen nekem fehérnemiit, tegye ki azt
a kék Oltonyomet és minden egyebet, ami kell.

MARIA: A mémék ur elutazik?

PAVLE: Igen.

MARIA: Hosszabb, vagy révidebb utra? Csak azért kér-
dezem, hogy a nagyobb boéréndot készitsem ki, vagy a kiseb-
bek koziil valamelyiket?...

PAVLE: Kiilinben ne készitsen nekem semmit! Nincs
sziikségem semmire! Egy zsebkenddt sem akarok elvinni eb-
b5l a hdzb6l... Nem kell semmil

‘MARIA: Ahogy parancsolja a mérndk ur.

PAVLE: Nincs sziikségem semmire. Menjen, majd hivom
ha kell

(Méria elmegy.)

15. JELENET

Rina, Pdvle

PAVLE: (Egy pillanatig gondolkozik, aztin kiveszi zsebé-
bl a leveleket, dsszegyiiri és undorral a padléra dobja.)
RINA (Bejon és egyenesen feléje indul. Megall eltte, de
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mAir nem olyan bétran és dnérzetesen, mint eldbb): Pavle, én
szeretném neked megmagyarazni a helyzetet.

PAVLE: Sajnilom, de nekem ehhez nincs idém. En méris
utazom.

RINA: Hova?

PAVLE: Ismeretlen irinyba.

RINA: Hosszabb idore?

PAVLE: Ezt magam sem tudom. De jobb hosszu nagyon
hosszu idore szamitani.

RINA (Rémiilten): Ez azt jelenti, hogy?...

PAVLE: Azt jelenti, hogy elutazom. (Gyors léptekkel ki-
megy, 8 hitra sem nézve, bevigja az ajtét maga utén.)

RINA (Csak most dibben r4 a valGsfigra, felsikolt): Pavle!
(A kijarat melletti székre roskad és zokogni kezd.)

FUGGONY

2 — Braniszldv Nusics: A megboldogult 17






I. FELVONAS
(Elegansan berendezett szoba Novékovics Milin lakéasén.)

1. JELENET
Novéakovics és Rina

Novakovics reggeli utan; kissé kedvetleniil iil az asztalnal
feleségével, kezében egy kiskanalat tart és a feleségét nézi.
Rina remek pongyoliban vele szemben iil)

RINA: Mintha megint bénatos volnal, ismét a szomoru-
sag felh6it latom rajtad. (Felkel a helyérdl, a hata mogé all
és atoleli) Csak semmi felh® drigim; azt akarom, hogy min-
den deris legyen korilottiink.

NOVAKOVICS: A deriis hangulat boldog hézassigban
uralkodik,

RINA: No és a mi hazassagunk nem boldog? Nekem iga-
zin nem tehetsz szemrehanyast. _

NOVAKOVICS (Hatirozottan védekezik): Nem, dehogy!

RINA. (Megcsokolja): Hat akkor légy jokedvii.

NOVAKOVICS: Nincs nekem semmi bajom. Aprésdg, kar
beszélni réla.

RINA: Széval mégis van valami bajod?

NOVAKOVICS: Igen, de mondom, jelentéktelen kicsiség.

RINA.: Hadd halljam mi az? Tudni akarom.

NOVAKOVICS (A kiskanilra mutat): Litod ezt a mono-
grammot? Vezetékneved kezdébetlije az elsd hazassagb6l Két
és fél éve, hogy egyiitt vagyunk s a régi nyomok még min-
dig itt vannak.

RINA: De az istenért, Mildn!

NOVAKOVICS: Igen, magam is elismerem, hogy aprésig,
de mégis kellemetlen!
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RINA (Atéleli és édesen kacag): Istenem| Istenem! Eszem
4dgiban sem volt socha ezen a legkevésbbé is meglitkdzmi . . .
(Cstnget.) Eszem #fgiban sem volt.

2. JELENET
Anna, voltak

ANNA (Csinos, fiatal leany. Bejon).

RINA (Az asztalra mutat): Figyeljen ide, Anna! Ezentul
nem teszi az asztalra ezeket az eziist kiskanalakat. Az eziis-
tozottekbdl terit majd. Ott vannak a kisebb talaloban.

ANNA: Igenis.

RINA (Felvesz egy k:skanalat). S késdbb, ha a nagységos
ur elment az irod&ba, elvisz egy ilyen kiskanalat abba az
ékszeriizletbe ott a Kaszindval szemben. Elmegy és megkér-
dezi, beolvaszthatok-e ezek a kanalak s lehet-e. belSlik ujat
esindlni.

ANNA: Kérem. (Addig mindent a télcira rakott és ki-
megy.)

3. JELENET
Voltak, Anna nélkiil

RINA: Litod milyen konnyi ezen segiteni?

NOVAKOVICS (Filkel és megoleli): Koszonom. (Kezet-
csbkol) Isten veled, driglm!

RINA: Milyen szép volna, ha nem jarnél irodaba, hanem
csak egész nap itthon iildogélnél, csak az enyém lennél s én
a tiéd. (Nevet.) Gyerekes dolog, ugy-e?

NOVAKOVICS: Viszontlatasra sziveml

RINA (Atoleli és az ajtoig kiséri): Még valamit. Itthonrél
menj az iroddba, ahogyan akarsz. Sétalj akar egy 6ra hosz-
szat is. De add becsiiletszavadat, hogy délben gyorsan, a lehetd
leggyorsabban hazasietsz.

NOVAKOVICS: Természetesen! Természetes]

RINA: Anna, kisérje ki a nagysigos urat!

4. JELENET
Rina, Anna

(Rina kis ideig még az ajtéban marad, onnan integet az
urdnak, aztin bejon. Utina Anna)
RINA: Elment a nagysagos ur?
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ANNA: Igen, elment.

RINA: En is megyek, Anna, at6it6zém, maga pedig elme-
het a varosba. Jo, hogy eszembe jutott! Ha az ékszerészhez
megy, forduljon be a Poenkéaré utcdba Szlutszkinéhoz és kér-
dezze meg tole, meddig varjak még arra a kombinére? MAr
egy hete igérgeti 1 Mondja meg, hogy haragszom!

ANNA: Igenis!

RINA: (Szcbaba el))

5. JELENET
Anta, Anna

ANTA (Kozépkoru, cvikkeres, sovany, kopasz ember. Ugy
ront be folyton hatra-hatra tekintve, mintha valaki tildézné.
Anélkiil, hogy hellyel kindlnak, leroskad egy székre): Anna,
kérek egy pohar vizet. _

ANNA: Igenis! (Kimegy és nemsokara visszatér a vizzel)

ANTA (Mohén lehajtja a vizet): Koszéném! Hol a nagy-
sdgos asszony? .

ANNA: Oltbzik.

ANTA: Oltézik? Neki ilyen valsigos pillanatokban még
kedve van 061tozkodni?

ANNA: Mindjart készen lesz.

ANTA: Mindjart] Mindjart! A mék sohsem késziilnek el
mindjart. (Eszébe jut) De mondja csak Anna, a nagysigos asz~
szony nem izgatott reggel 6ta?

ANNA.: Hogyhogy izgatott?

ANTA: Talan csak tudja, milyenek az asszonyok, ha iz-
gatottak? Volt mar maga is izgatott az életben. ..

ANNA: A nagysdgos asszony ma ugyanolyan hangulat-
ban van, mint mindig.

ANTA: Nem hallott semmi olyant, ami nyugtalanné tenné?

ANNA: Nem. Legalibb amennyire én tudom, nem.

ANTA: Menjen kérem, hivja be. Mondja meg neki, hogy.
a dolog rendkiviil, fontos. Nem kell éppen minden gombot
begombolnia. Menjen!

6. JELENET
Anta, Rina, Anna
ANTA (Székében idegesen fészkelgdik és egy Orifsi zseb-
kenddvel torilgeti nyakat és izzadt homlokat.)
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RINA: Az istenért, mi az? Csak nem tortént valami baj?

ANTA (Annihoz, aki RinAval bejott): Anna, kérek még
egy pohar vizet.

(Anna kimegy.)

ANTA: Nem, semmi!

RINA.: De hiszen maga olyan izgatott.

ANTA: Persze, hogy izgatott vagyok. Az lesz maga is,
ha elmesélem.

RINA.: Szbval mégis tortént valami. Beszéljen, kérem, be-
széljen.

ANNA.: (Bejon a vizzel.)

RINA (Annihoz.) Maga elmehet. (Anna elmegy.) Beszél-
jen az istenért, beszéljen! Beteg wvalaki?

ANTA: Ugyan menjen! Kinek van kedve ilyenkor meg-
betegedni.

RINA: Vagy... isten ne adja, meghalt ... valaki?

ANTA: Hogy meghalt-e? Hm. Ha meghalt volnal Az nem
volna rossz, de éppen ott van a kutya eltemetve, hogy nem
halt meg.

RINA.: Kicsoda? Kir6l beszél, mondja meg kérem, az isten
szerelmére kérem. Ne kinozzon!

-~ ANTA: Mondja, nem szivbajos? (Rina ideges mozdulatot
tesz.) Koriltekintéssel kell elmondani a dolgot.

RINA: Rendben van, de beszéljen mar egyszer!

ANTA: Mindjart, csak, mint mondtam, 6vatosnak kell
lepnem. Uljén le kérem. (Rina leiil.)

ANTA (Amikor Rina leiilt): A viz itt van, ugyebar?

RINA (Tiirelmetleniil, nyugtalanul): Beszéljen mar, be-
széljenl '

ANTA: Mondja, kérem, emlékszik még a lanykorara?

RINA: Micsoda kérdés ez?

ANTA: Mondtam, hogy nagy koriiltekintéssel kell a dol-
got elmondanom. Maga miel6tt férjhez ment, természetesen,
leAny wvolt, ugye?

RINA: Node, uram!

ANTA: Csak tiirelem kérem, tiirelem, igy tériink ra a
dolog lényegére. Maga sz6val férjhez ment. Rendben van!
S mi tértént azutan? .

RINA: Ozvegyen maradtam.

ANTA: Na latja, kérem, ezt vartam. Mert gz az adat nem
stimmel.
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RINA: Hogy érti azt, hogy nem stimmel?

ANTA: Varjon csak, tirelem, majd meghallja. De nekem
6vatosnak kell lennem.

RINA: Mondja, mi baja maganak? Hogy beszél velem? Mit
rejtélyeskedik?

ANTA: Csillapodjék asszonyom, nagyon kérem! Majd
mindjart tisztdzzuk a dolgot. Lassuk el&szér, minek az alap-
jan A4llitja, hogy Ozvegyen maradt? A férje egyik nap meg-
haragudott magara, elment. Azt mondta, nem tudja hova megy
és nem tudja meddig marad. Ilyen nyﬂatkozatot adott maga
a vizsgalobiré el6tt.

RINA: Igen, igy voltl

ANTA: O meg elment, vagyis egyszeriien eltiint. Mas-
nap a Dunaparton megtaladltdk a ruhéjat, kabatzsebében ott
voltak az iratai, még személyazonossagi igazolvanya is. A do-
log nem hagyott kétséget maga utan. A holttestet hat héttel
kés6bb a Duna valahol partra vetette, persze, csunyén elval-
tozva, de megallapitdst nyert, hogy a hulla hat hétig voit a
vizben, tehit ez is egyezett férje eltiinésével, aztdn ingében
ott volt a monogramm, férje nevének kezddbetiii s mi iinne-
pélyes kiils6ségek kozott eltemettiik. Maga kénnyes szemmel
ment a koporsé ut4dn. Lattam, hiszen én is ott voltam a teme-
tésen.

RINA (Tiirelmetleniil): De az isten 4ldja meg, miért me-
séli nekem -ezeket a dolgokat, hiszen ezerszer hallottam mér!

ANTA: Rendben van. Térjiink hat akkor napirendre efo-
16tt! Van azonban valami, ami f6l6tt nem lehet napirendre
térni. Mondja és mit csinalt maga azutén, hogy Gzvegy leti?

RINA: Férjhez mentem.

ANTA: Na latja, itt van a bibi. Itt kdvette el a végzetes
hibat.

RINA: Uram, ez az én magéniigyem és nem engedem meg
senkinek, hogy bele széljon, hogy biralatot..

ANTA: Mégis hibazott. Tudok egy hasonlé esetet: valami
Témics Szavetaval tortént. Ez a Szaveta igen tisztességes, sze-
gény asszony. Hazakba jar dolgozni, igy tartja fenn magat.

RINA: De hagyjon engem békén uram, a maga Tomics
Szavetdjaval. Hogy jutott eszébe ez a boldogtalan Szivetal
Nem elég, hogy berontott, hogy rejtélyeskedik, felizgat s most
a tetejébe holmi Szavetdkat emleget.

ANTA: Ne beszéljen igy kérem. Nem holmi Sziveta ez,
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hanem é15, autentikus Széveta, amnirl maga is meggydzbdik,
ha meghallgatja a torténetét.

RINA (Rezignaltan): HAt akkor beszéljen.

ANTA: Ennck a Tomics Szavetanak a férje eltiint a ha-
boruban. Az asszony hivatalos értesitést kapott réla, hogy az
ura meghalt, ennélfogva tzvegy lett. Széval, miutdn igy hiva-
talosan 6zveggyé nyilvénitottdk, férjhez ment egy kalauzhoz.
S csakugyan szépen, boldogan élt a mésodik urdval s talédn
még most is vele élne, ha egy szép napon, hirom esztendd
utan nem jo6tt volna haza a hadifogsagb6l az els6 ura. A ma-
sodik hazassig természetesen érvénytelenné valt, mert Sza-
veta nem volt 6zvegy, amikor férjhez ment a kalauzhoz. Igy
vissza kellett térnie az els6 urdhoz.

RINA (lzgatottan, sdpadtan): J61 értem én magat?

ANTA.: Igyon egy kis vizetl

(Rina engedelmesen nyul a pohir utin és iszik egy kor-
tyot.)

ANTA: Uljsn le!

RINA (Beleveti magit a karosszékbe és kétségbeesve tbr-
deli a kezét): Beszéljen, ha istent ismer, beszéljen!

"ANTA: Léattam!

RINA (Rémiilten felsikolt): Kit, az istenértl?

ANTA: A maga elsé férjét.

RINA: Jaj, ez rettenetes! Micsoda kinzasnak tesz ki az
embert! Miket beszél itt Ossze-vissza? Ki verte a fejébe ezt
az ostobasigot, mondja? Beszéljen! Mit akar?l

ANTA: Lattaml

RINA.: Egyaltalan ismerte?

ANTA: Mar hogyne ismertem volna. Tizezer dinarral tar-
toztam neki, isten nyugosztaljal

RINA (A legnagyobb izgalomban): Lehetetlenség... ez a
maga beteg fantdzidja... nem lehet... Istenem, én meg-
oriilokl

ANTA: Azt ne tegye! Legaldbb most még nem gzabad...

RINA: Nem igaz! Ugye nem igaz? Mondja, hogy nem
igaz, mondjal

ANTA: Na latja. S mi lett volna, ha nem mondtam, volna
ilyen koriiltekintéssel?

RINA (Idegesen felkapja a telefonkagylét): Halld, hallé!
Novékovics urat kérem. Hogy lehet az, hogy még nincs az
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irod4ban? Nézzék meg kérem, hiszen ez lehetetlenség! Nincs!
(Leteszi a kagylot) O, isteneml

ANTA: Miért nyugtalanitja még &t is?

"RINA: Hat kivel targyaljam meg ezt a szornyii dolgot,
ha nem az urammal?

ANTA: Persze, igaza vanl

RINA (Ujra a telefonhoz 1ép, de még mieldtt tarcs&zna):
Idehallgasson, ha csak tréfa az egész, vagy pedig elnézbe, ne
engedje, hogy larméat csapjak.

ANTA: Kinek jutna eszébe ilyesmibdl tréfit limil Vagy
azt hiszi, nekem kellemes volt, hogy lattam? Mert lattam,
nem tévedek! Risztics kereskedd éppen a boltja eldtt 4llt,
amikor meglatta, s nagyon meglepsdott. Egészen elsdpadt sze-
gény. A megboldogult hozzalépett, kezet szoritott vele és so-
kaig beszélgettek ott a boltajtéban. Amikor elvaitak, oda-
mentem Riszticshez és megkérdeztem: mondja kérem, ki ez
az ur, akivel az imént beszélgetett? Ennek az embernek, azt
mondja Risztics, én a temetésén voltam. Marics mérndk. Most
magyarazta meg, hogyan torténhetett ez a dolog. Ezt mondta
Risztics, aki személyesen beszélt vele.

RINA: Hall6, hallo! Novédkovics ur? Hogy lehet, hogy
még mindig nincs ott? (Idegesen teszi le a kagylot) Ez rette-
netes! Lehetetlenségl Nagyon kérem, legyen szives, menjen
el az épitészeti minisztériumba, nincs messze s nézze meg,
bizonyara ott van mér. Taldn valahol befordult egy irodadba
s elid6zott, de most biztosan ott van. Keritse €l, ha a f6ld
alél is s mondja meg neki, hagyjon ott mindent és siessen
haza.

ANTA: Majd megjén, majd szélok neki az irodaban, min-
den pillanatban megérkezhet... Ne veszitse el a tiirelmét.

RINA: Nem, képtelen vagyok uralkodni magamon, nem
birom! Menjen, kérem, mindjart, menjen!

ANTA (Feall): J61 van! Akkor hat elmegyek!

RINA: Bs vele egyiitt jojjon vissza.

ANTA: Igen, igen, természetesen ... (Elmegy.)

7. JELENET
Anna, Rina.

RINA: (Csinget).
ANNA: Tessék!
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RINA (Szérakozottan): 1zé... mit is akartam ... nem tu-
dom mar ... Flfelejtettem. lMajd, ha eszembe jut, hivni fogom.
ANNA: Igenis! (Elmegy). -

8 JELENET
Mile, Rina

MILE (Kipuderezett, kinyalt dandy, az asszonyhoz siet,
atoleli, megcesokolja); Mit csindl az én kis galambom?

RINA (A fejét Mile vallara ejti): Jaj, Mile, olyan szeren-
csétlen vagyok, olyan szerencsétlen!

MILE: De hat miért, draga gerlicém?

RINA: Ha megmondom, nem hiszed el... Még én magam
sem hiszem, nem akarom elhinni, nem tudom elhinni! Mert ez
rettenetes lennel '

MILE: De mi toértént az istenért! Olyan izgatott vagy!

RINA: A dolog annyira szokatlan, olyan fantasztikus!

MILE (Kezét simogatja): Mondd el szépen, dragam, mi tor-
tént?

RINA: Képzeld, az elsd uram megjelent, é1

MILE (Meglepddve): Hogyan? El? Ugyan kérlek, ez lehe-
tetlenség! Ugyan kérlek, te lazas vagy, szivem. Erzem a ke-
zeden is, milyen forrd.

RINA: Tudtam, hogy nem hiszed el. Persze, hihetetlen is.
de mégis ... képzelheted, mennyire felizgattam magam.

MILE: Nyugodj meg, kiscicAm, ez nem lehet igaz.

RINA: Pedig igaz, biztosan igaz; valami azt sugja nekem,
hogy igaz, nem tudom micsoda, de valami azt sugja.

MILE: Ugyan kérlek, hiszen megtalaltak a holttestét, meg-
allapitottdk a személyazonossagit . ..

RINA: Akadtak olyanok is, akik kételkedtek ebben, akik
azt mondtak, hogy a talalt dolgok nem eléggé bizonyitd ere-
jiek, de a legnagyobb bizonyiték az volt, hogy harom eszten-
deig nem jelentkezett.

RINA: Te csakugyan nehéz helyzetben lennél, ha mindez
igaz lenne. )

RINA: Vissza kellene térnem hozz4, képzeld vissza kellene
térnem. Pedig én csak most érzem igazin, hogy mit jelent
boldognak lenni a hazassagban. S most térjek vissza abba a
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rabségba? Téged is elvesztenélek, Mile. (Karjaiba veti magat
és zoKogni kezd).

MILE: Ne hagyd el magad kiscicAm, ne hagyd el magad!
Majd csak talalunk kivezeté utat, mindenesetre beszélni
kellene valakivel.

RINA: Beszélni? Ki az 6rdoggel beszélhetnék errél? Fél
6raval ezelétt hivtam méar az uramat, kerestem az iroddjdban,
de nem talaltam, elment, ki tudja hova, s még mindig nem
ért be.

MILE (Ordjara néz): Tiz 6ra el6tt nem is ér az irodaba.

RINA: Ugy mondod, mintha biztos lennél benne.

MILE: Tudom. Ebben az iddben, miel&tt iroddba megy,
mindig Lidocskénél szokott lenni s megiszik nala egy feketét.
Igy van ez mar egy éve, amidta Lidocska Berlinb6l hazajott.

RINA (Kézombdsen): s sokaig marad néla?

MILE: Amig meg nem issza a feketét. Koriilbelil tiz érdig.

RINA: Ki fogja ezt kivarnil Nekem minél elébb beszélnem
kell vele.

MILE: Maddm Szalev Lidocska szomszédasszonya. Tele-
fonja is van, ha parancsolod?...

RINA: Nem akarom zavarni. Neki sejteni sem szabad, hogy
tudok a dologrél. Hiszen hiizassigunk harmoénidjanak éppen ez
az alapja, hogy nem zavarjuk egymads tgyeit.

MILE: Akkor pedig csak a tiirelem segit."

RINA: Tirelem! Mintha az olyan kénnyii lenne!

MILE: Legjobb, ha nem gondolsz r4d. Majd én elterelem
errd] a figyelmedet, drigam. Ugyanis olyan pénztelen vagyok,
kiscicam, olyan szegény, mint a templom egere. Van egy ko-
vetelésem, két-harom nap mulva meg is kapom, de addig is,
nem tudnAl nekem, gerlicém, mondjuk kétszéz dinért kélestn
adni? :

RINA (Kivesz a pénztarcAjabol kétszaz dinfrt és oda adja
neki): Te oly gyakran vagy pénzsziikségben.

MILE: Mit csindljak, kiscicAm, kiizdok én eleget a létért,
deh4t az élet oly bonyolult és nehéz,

9 JELENET
Anta, voltak

ANTA (Bejon): Nincs és nincs, hidba kerestem! (Liheg).
RINA (Miléhez): Szdval, mint mar mondottam, a férjem
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akkor sem fogadni, ha tbrténetesen itthon lenne. Annyi gondja
van, hogy nem fogadhatja. Egyébként legjobb, hia az irodaja-
ban keresi fel. Itthon nemy szivesen fogad feleket.

MILE (Kezet cs6kol): Akkor hat majd ott fogom felkeresni.
Bocsnat, nagysigos asszonyom! Viszontlatasral (Elmegy).

10. JELENET
Rina, Anta,

RINA: Szoval nincs még az irodaban?

ANTA: Nincs!

RINA: Pedig mégiscsak ott kell lemnie.

ANTA: Most jovok a minisztériumb6l,

RINA (Felveszi a kagylét, tarcsaz): Hallé hallél Te vagy
az Milan? Ugye, te vagy? (Ant&hoz). Na l4tjal

ANTA: (Csodéalkozik).

RINA: Nem hallottal valami ujsigot? Semmit sem “hallot-
tdl? Akkor gyere gyorsan haza! Gyere kérlek! Még le sem
Ultél? Hat ne is ilj le! Sajnos, gyere mindjart, nagyon komoly, .
fontos dologban vérlakl Megdriilok, ha nem jossz mindjartl. ..
Siess, kérlek! (Leteszi a kagylét). Na, mar jon is!

11. JELENET
Szpaszoje, voltak

SZPASZOJE (Ujdonsiilt milliomos): Jonapot kivanokl (Bi-
ninak kezet csékol) Bocsanatot kérek, kétszer is kopogtam.
Nem akarok zavarni, csak azért jottem, mert a kisldnyom sze-
retne bevasarolni, menyasszonyi ruhdnak valé anyagot venni,
hiszen az eskiivé napja egyre jobban kizeledik. De nem sze-
retne nagysagos asszony nélkiil valasztani, mert annyira meg-
bizik az izlésében, mondom nem szeretne nagysigos asszony
nélkiil.

RINA (Tiirelmetleniil): Rendben +van, sziviesen, de ma
semmiesetre. Ma nagyobb gondok gyo6térnek s ezek magat
is érintik. '

SZPASZOJE: Engem?

RINA: Igen. Miért, maga nem hallott semmit?

SZPASZOJE: Nem tudom mit kellett volna hiallanom?

RINA (Antéhoz): Hogy lehet az, hogy senki sem hallotta,
csakk maga?
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ANTA: En nem hallottam, hanem lattam.
SZPASZOJE: Mi a fenét lattal?

ANTA: Nem vagy szivbajos?

SZPASZOJE: Egy kicsit. Miért?

ANTA (Csinget): Ez érthetd is a te korodban.

12. JELENET
Anna; voltak

ANNA (Bejbn): Tessékl!
ANTA: Anna, hozzon egy pohér vizet.
ANNA: Igenis. (Kimegy).

13. JELENET

L1

ANTA (Szpaszojéhez): Ulj le, mert 6vatosan és nagy ki-
riiltekintéssel kell elmondanom a dolgot

RINA: Ugyan, hagyjon mar fel a maga O6vatossigival.
(8zpaszojéhez). Majd én roviden megmondom, mirll van szd!
Az az ember, akirdl mindannyian tudjuk, hogy jobblétre szen-
deriilt s ezek szerint most mér megboldogult, az az ember, akit
eltemettiink, — &1

SZPASZOJE (Elorditja magét). Kicsoda?

ANTAr Az, akinek te a hazat orékolted a Terfzisn s azon-
kiviil minden vagyonét.

SZPASZOJE: Ugyan kérem! M.1csoda ostobasigl! Mese-
beszéd!

RINA: En sem tudom elhinni.

SZPASZOJE: Ki is hinné el az ilyen marhasigot? Ugyan
kérem! Ki taldlta ki ezt a hiilyeséget?

RINA: Ime, rokonunk, Anta lepett meg a hirrel.

SZPASZOJE: Te voltal?

ANTA: Igen.

SZPASZOJE: Mondd csak, mit szoktil inni ilyenkor,
reggel?

ANTA: Semmit.

SZPASZOJE: S most &4ruld el nekem, hogy jutott eszedbe
ez a beteg otlet?

ANTA: Lattam! Sajit szememmel littam. (El3rejon).

SZPASZOJE: Kicsodat?

ANTA: A megboldogult Marics P4vlét.
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SZPASZOJE: Miféle Mirics Pavléet?

ANTA: Akinek az orbkése vagy.

SZPASZOJE: Hadd a fenébe az orékséget, hanem azt
mondd meg inkibb... Kilonben nincs neked semmi mondani
valdd, nincs mit kérdeznem téled. Valami képtelen marhlasagot
mondasz majd. Mert megérteném, ha valaki azt mondani: »ugy
hallottam«, de azt mondani: »lattam<, igy allitani: »]lattame
hat ez egyszeriien gaztett.

ANTA (Konokul): Lattam!

SZPASZOJE (Idegesen): MAr megint jar a szajal

RINA: Képzelheti, mit éreztem én, amikor nekem mondta.

SZPASZOJE: Mert rendben van, ha azt mondod: »A nap
kihilt, nem siit tobbé«, ezt megérteném, mert ha valami ra-
gyog, egyszer ki is alszik. J6l van! Vagy ha azt mondtad volna:
hogy a D¥na megfordult s most alulrél félfelé folyik, hogy a
kormany elhatdrozta a szabad vélasztasok kiirasat; a vilag
minden csoddjit elhiszem, érted, minden csodat, de hogy lattad
azt az embert, akit mAr harom esztenddvel ezeldtt eltemettiink,
ezt nem vagyok képes elhinni. Azt mar meg sem kérdezem,
mi késztetett arra, hogy mindjart szaladj ezt a butasdgot a
nagysagos asszonnyal kozdlni. (Rinéhoz). Képzelem mit érzett,
amikor hallottal

ANTA: Es képzelheted, mit éreztem én, amikor meglittam.

SZPASZOJE: Tetszik hallani, ez még mindig ugyanazt
hajtogatja.

ANTA: Gondolhatjak, hogy én is megdermedtem, amikor
meglittam. Labom a foldbe gyokerezett, alig tudtam elindulni.
Kivert a verejték, majd, mintha valaki egy darab jeget csusz-
tatott volna a nyakamba, végigszaladt rajtam a borzongis és
elkezdtem reszketni.

SZPASZOJE: Nem tudom megérteni, mi a fenéért resz-
kettel?

ANTA: Hogyhogy miért? Es az a tizezer dinar?. ..

SZPASZOJE: De hiszen te a birdsig eldtt megeskiidtél,
hogy visszaadtad neki a pénzt.

ANTA: Igaz, megeskiidtem, csakhogy & akkor nem élt,
most meg élL

SZPASZOJE: Széval ez nyomja a te bogyddet.

ANTA: Ez hat. Mi mas nyomna?

SZPASZOJE: Varj csak kérlek, mindjart megmondom.
{Egy konyvecskét huz elé a zsebébdl és lapozgatja) Ez a biin-
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tetd térvénykonyv. Mindig magammal hordom; jé ha kéznél
van. Igen hasznos kis konyv ez, az ember sok mindent meg-
tanulhat beldle. Komoly figyelmeztetéseket tartalmaz az életre
vonatkozéan. {(Megtalalta amit keresett) A, itt van: 144, §. A
hamis eskil. (Mag4iban olvassa). Széval Sregem, egy évi borton
és polghri jogaidnak egy évi elvesztése. Lehet tobb is, de egy
esztendbre nyugodtan szidmithatsz.

ANTA; Kicsoda?

SZPASZOJE: Hat tel

ANTA.: Miért éppen én?

SZPASZOJE: A hamis eskiiért.

ANTA: Mért akarsz te nekem egy esztenddt a nyakamba
s0zni? Ugy méred az itéletet mint a szilvat, vagy a vordshagy-
mat. Borton! Még mit nem?

SZPASZOJE: Es polgari jogaid elvesztése.

- ANTA: Az nem igaz. Polgari jogok nélkil is megvan az
ember. De a borton, baradtom, az mar més dolog. Hanem bosz-
szant, hogy jossz te hozza, mi cimen itélkezel felettem?

SZPASZOJE: Hiszen engem karositottdl meg azzal a tiz-
ezer dinérral.

ANTA: Niézd csak, még mit nem?

SZPASZOJE: Bizony, engem! Amikor a hitelez a vizbe
dlte. magét, létre jott a hagyaték, te pedig a hagyatéknak tar-
toztdl. A hagyaték engem illetett, mint a megboldogult legkd-
zelebbi rokonat.

ANTA: Most maAr értem, miért oriiltél annyira, amikor
azt hallottad, hogy Marics él. Ki ne oriilne, ha nem a legko-
relebbi rokona?

RINA (Idegesiti a beszélgetésitk): De az istenért, maguk
mindenr6l beszélnek, csak arrél nem, ami a jelen pillanatban
a legfontosabb.

ANTA: Hat igen, ez az ur engem bérténnel fenyeget. Mért
nem néz ez az uriember a torvénykdényvben sajat magéinak is
egy kis biintetést?

SZPASZOJE: En nem tartottam meg senkinek a tizezer
dinérjat.

ANTA: Persze, hogy nem! Ez olyan csekélység a te sza-
modra, amiért nem piszkolod be magad. De egy haromemeletes
haz a Terazian, nagy telek a palyaudvar mellett és két ilizlet
a Péter kirily utciban — az mér mas.

SZPASZOJE: Na és mit akarsz ezzel mondani?
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ANTA: Harom hamis eskii, hét hamis bizonyitvany, négy
ligyvéd és ezzel megvolt az Orokség. Kukkants bele abba a
kényvbe, oregem s majd meglitod, mi jar ki ilyesmiért.

SZPASZOJE (Fujtat dithében s felugrik, hogy rdvesse ma-
g4t, keze 6kolbe szorult; ugy néz, mintha mindjért dssze akarna
morzsolni. De aztdn erdt vesz felinduldsin és hozza lépve ezt
mondja): Amit most mondt4l, azt ki ne ejtsd tobbé a szédon!

14. JELENET
Novékovics, voltak

NOVAKOVICS (Felindultan jon): Az istenért, lehetséges
volna?

RINA (Eléje szalad): Te mér tudod?

NOVAKOVICS: Utkézben T4dicesal talblkoztam; 8 tondta,
hogy latta, beszélt vele. Addig nem is dlmodtam, miért hwull

ANTA: En is l4ttam!

NOVAKOVICS: Eppen lstta?

ANTA: Ugy littam, ahogy most magét.

SZPASZQJE: Ez, uraim, azt jelenti, hogy az ember mér
a halilban sem bizhat. (Kihuz egy papirost a zsebéb3dl). Tessék,
kérem! Halotti jelentés ez, Yagy micsoda? _

ANTA (Belepislant): Te is smegtdrt szivvele szerepelsz
alatta?

SZPASZOJE: Nem is tel De mégegyszer megkérdezem:
halotti jelentés ez? Eltemettiik mi azt az embert?

ANTA: 17. parcella, 39. sir. .

SZPASZOJE: S ugyebar, ott fekiidt becsiilettel hirom
esztendeig! Hat akkor hogy lehet, hogy most egyszerre éI?
Ez esak ugy megy, ahlogy az ember akarja? En azt hiszem, a
kulturdlt nyugati allamokban bizonyosan van erre nézve is
torvény, mely szerint: aki egyszer meghalt — az halott. Egz
azt jelenti, hogy egy szép napon beallithat az én megbolde-
gult feleségem, akit tizenegy évvel ezeldtt eltemettem.

NOVAKOVICS: Nem az a kérdés, hogy mi lehetséges és
mi nem, hanemt az, hogy 6 éL

SZPASZOJE: De hogyan? Hogyan keriilt el6? Felkelt a
sirjdb6l? Feltamadt? Megszokott, wvagy leesett valahonnan?
Egy far6l, a Holdrdl, vagy a Marsrdl?

NOVAKOVICS: Azt mondjik, vonattal érkezett.
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SZPASZOJE: A temetobdl ide utazott? Miféle vonatjarat
van a temettben? Uramisten| Egyszeriien nem tudok gondol-
koznil Eletemben eldszér torténik velem, hogy megall az eszeml
(Leiil).

. RINA (Novékovicshoz): Es semmi kozelebbit nem sikeriilt
megtudnod? )

NOVAKOVICS: De igen. Megtudtam, hogy sohlasem volt
halott. '

SZPASZOJE: Perszel Most majd még letagadjal

NOVAKOVICS: Az »Exelsiorbank szillt meg.

SZPASZOJE; Az melyik parcelliban fekszik?

NOVAKOVICS: Ez minden, amit megtudtam réla, (Eszébe
jut). Ja igen, még valamit. Radicsnil érdeklddott a cimem utén.
Azt mondta, majd felkeres.

"ANTA: Magat?

NOVAKOVICS: Igen. Engem és... talin a feleségemet.

RINA (Rémiilten): Engem? Miért pont engem?

ANTA: Hiszen maga a legkézelebbi hozzitartozdja.

RINA: En?

ANTA: Hit persze. Hiszen maga tulajdonképpen a felesége.

RINA (Az urihoz szalad és gorcsosen atoleli): Milan, igaz
az, amit ez az ember mond?

NOVAKOVICS (Zavarban van): Nem. tudom! (Antihoz).
Minek az alapjan Aallitja maga ezt?

ANTA: Tomics Sziveta is igy jart.

SZPASZOJE: Na itt vanl Miféle Tomics Szavetiar6l be-
sz8lsz?

ANTA: Az egy asszony, aki mivel abban a hiszemben volt,
hogy az ura meghalt, férjhez ment. Amikor aztin az elsGé ura
hazajo6tt, a birdsag, szolgalati érdekbdl, koltozkodési koltségei-
nek megtéritése nélkiil Athelyezte az elsd uridhoz.

RINA (Nyugtalanul Milinhoz): Lehetséges ez?

ANTA: Azt mondjik, igy szél a térvény.

RINA (Atéleli urat): ‘En nem akarok elvalni téled!

NOVAKOVICS: Nyugodj meg, drigdm! Olyan térvény
nincs, mely a boldog hazassigokat feldulja.

SZPASZOJE (Gondolkozva és beszélgetésitket hallgatva):
Amit maguk beszélnek, az mind lényegtelen, egészen lényeg-
telen. A legfébb kérdés ebben a dologban az: hogyan és mi-
lyen jogon tadmadt fel az az ember, akit mi harom évvel ez-
el6tt tiszteségesen és igazin elbzékenyen eltemettiink?. ..
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15. JELENET
Protics, voltak.

LYUBOMIR {Néhéiny ujsagot hoz. Siapadt és zavart): Mi
ez az istenért, mi ez? (Eszébe jut). Bocsanat asszonyom! (Rina-
hoz lép és kezet csékol. Meghajtja magat a tobbiek felé): Mit
jelentsen ez?

RINA: Maga talan rosszul van?

ANTA (Csonget): Szivbajos talan?

(Anpna bejon).

ANTA (Annihoz): Egy pohar vizet! (Anna kimegy)-

LYUBOMIR (Féradtan és letorten veti magat a karos-
székbe): Semmi, semmi, mar jobban vagyok. De mi ez, az is-
tenért, mi ez? .

NOVAKOVICS: Magéinak ki mondta?

LYUBOMIR: Hogy ki mondta? (Atnyujtja a lapokat). Itt
van, tele vannak az ujsagok vele.

MINDANNYIAN (Felorditva): Az ujsagok?! (Elkapkodjak
a lapokat és beleolvasnak). .

ANTA: Hi, de nagybetiis cimek!

SZPASZOJE (Egy cimet olvas): Hallgassanak csak ide, ké-
rem: »A halottak feltdmadnakl!«

ANTA (Olvas): »Ha eijon az itélet napja, a halottak fel-
kelnek sirjaikboli«

NOVAKOVICS (Olvas): »A 17. parcella 39. sirja kinyilott
&8 a halott kiszallt belgle.« - .

LYUBOMIR (Olvas): »A halottak feltimadnak és be-
szélnek.« (Anna behozza a pohar vizet, Lyubomir kiissza).

SZPASZOJE: En nem talalom annyira érdekesnek a dol-
got, hogy az ujsagok ilyen nagy figyelmet szentelnek neki.
~ LYUBOMIR: Képzelhetik, hogy éreztem magamat, amikor
megtudtam. Mig a villamosra vartam, felnyitottam az ujsdgot
és tekintetemet mindjart megfogta a feltiiné cim: »A halottak
feltimadnak és beszélnek«. Es egyszerre kivert a hideg ve-
rejték.

RINA: En is igy voltam.

LYUBOMIR.: Elészor izzadni kezdtem, aztidn kihiiltek a
kezeim, jéghidegek lettek, szemem elott elsotétilt minden és
meg kellett fogédzkodnom, hogy el ne essek.

SZPASZOJE (Kézenfogja és félrehivja. Bizalmasan): Nem
tudom elgondolni fiam, hogy mért izgat téged ennyire ez a
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dolog. A tSbbieket megértem ... De téged? Mi dolgod volt a
megboldogult Mariccsal? Nekem megmondhatod, hiszen nem-
sokéra a vOm leszel.

LYUBOMIR (Ideges, még mindig izgatottan). Errél most
nem beszélhetiink.

SZPASZOJE: Valaxm nagyobb Osszegrdl van sz6?

NOVAKOVICS (Még mindig az ujsfigokba meriilve): Hat
itt megvan az egész torténet leirdsa. Valésagos intervjul

VALAMENNYIEN (Novéakovics koré csoportosulva): Ol-
vassa, olvassal... (Lyubomir letorten félreall, de azért figyel
az olvasisra).

NOVAKOVICS (Olvas): »Munkatarsunk kérdésére, Marics
mérndk az esetet a kovetkez6képpen magyarizta: Feleségem
sulyos igazsagtalansagot kovetett el velem szemben s ez nagyon
nagy fajdalmat okozott nekem.

RINA: Ugord at kérlek ezt a bandlis részt.

NOVAKOVICS: »Rendkiviil izgatott voltam s nem tudtam
mit tegyek.«

ANTA (Rindhoz): O nem szivbajos?

SZPASZOJE: Ne vagj a szavaba! Olvassa, kérem!

NOVAKOVICS (Olvas): »Be kellett litnom, hogy nem
szabad semmiféle dontést hoznom, mert abban a lelkiillapot-
ban csak elhamarkodnam a dolgot. Ekkor ugy gondoltam, a
legjobb lesz ha elmegyek és senkinek sem mondom meg, hova.
Kiilonben, amikor vonatra iltem, magam sem tudtam még,
hogy hova utazom. Akkor a kalauz a jegyet kérte, nem volt
jegyem és nem is tudtam megmondani meddig utazom. Veégiil
ugy dontottem, hogy Bécsbe megyek.«

ANTA: Persze. S ha két-hadrom nap mulva visszatért volna,
nem lett volna semmi baj.

SZPASZOJE: De ne vagj a szavaba, ha mondom! Olvassa,
kérem tovabbl

NOVAKOVICS (Olvas): »Bécsben az egyetem kozelében
egy szalloddban megszaliltam és ugy toltottem el két-harom
napot gondjaimba meriilve, egyediil. A negyedik napon elmen-
tem a Kértner-strasszéra, hatha latok valaki ismerést az ot-
tani kavéhazban. Egyetlen foldivel sem taldlkoztam, de a ka-
véhazban beogradi ujsdgok voltak. Felvettem az egyik ujsig
legujabb szamat s meglepddve lattam benne sajat fényképe-
met. Mar a cikk cimébdl megtudtam, hogy a Dunédba vetettem
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magamat. El8sz0r nevettem a dolgon egy nagyot. »Taldn ez
lenne szerencsétlen helyzetemben a legjobb megoldas. Halott-
nak szdmitani és mégis élni.« '

SZPASZOJE: Ez neki szerencsés megoldds. Készdnom .
szépen!

ANTA: A sajat szempontjébél nézve.

SZPASZOJE: Na igen a sajat szempontjibdl nézve. Csak-
hogy nekiink is vannak 4m szempontjaink. (Novikeovicshoz).
Olvassa kérem, tovébbl -

NOVAKOVICS (Folytatja): Elhatiroztam tehit, hogy nem
maradok Bécsben, mert ott minduntalan ismersdsbe litkézhetik
az ember. Ezért Németorszagba utaztam, Hamburgba és egy
Hamburg melletti gyarban sikeriilt is alkalmazast taldlnom.
Ott toltottem harom évet ismeretleniil, észrevétleniil.

SZPASZOJE: Megkérdezhetné az ember t6le, miért hagyta
ott azt a j6 4llast, mi az Srdognek jott haza?

ANTA: Talan az ingatlanait akarta megnézni. _

SZPASZOJE: De az is lehet, hogy a koveteléseit akarta
behajtani.

RINA (Idegesen): £n nem tudom, nem vagyok képes ma-
gamhoz térni, megnyugodni.

SZPASZOJE: Rendben van! De hit akkor kit temettiink el?

NOVAKOVICS: Megfelel 3 erre a kérdésre is.

SZPASZOJE Mit mond, az anyja mindenét?,

NOVAKOVICS (Olvas): »Munkatiarsunknak arra a kérdé-
sére, hogy akkor hat ki lehetett a vizbefult, aki Marics ruha-
jat viselte, és akinek zsebeiben Mérics iroméanyai voltak, a
mérndk kijelentette, hogy az csak az épitkezési munka fel-
iigyeléje, Alyosa orosz emigrans lehetett. »Mieltt otthonomat
elhagytam volna, Alyosa felkeresett és kozolte velem, hogy
a Dunéba veti magit. Elhordott ruhdm volt rajta s nala volt
a véllalat néhény irdsa. Az éngyilkos csak & lehetett «

SZPASZOJE Alyosat®! -

ANTA: Széval Alyosinak helyeztél koszorut a sirjira?

LYUBOMIR (Letirten): Most tehat mindent tudunk. Amint
1atjak, a helyzet kétséghbeejts.

SZPASZOJE: Bizony, kétségbeejts!

LYUBOMIR: Ebben a pillanatban még nem is vagyunk
képesek Aattekinteni az Osszes ebbdl szArmazhatd kovetkezmé-
nyeket.
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ANTA: Hat bizony nem. (Novakovicshoz). Maga példaul
feleség nélkiil maradna. N

RINA (Erdsen atéleli Milant): Jaj, csak erre ne keriiljon
sor, csak erre nel™ ]

ANTA (Szpaszojéhoz): Te meg elvesztenéd a vagyonodat.-

SZPASZOJE: Te viszont bevonulnil egy esztenddre a
dutyiba. . '

ANTA: Mar megint! Nem megmondtam, hogy ne sértegess?

SZPASZOJE: En csak a kovetkezményeket akartam is-
mertetni. Hanem mit sz6l majd Gyurics ur a dologhoz? Mit
sz0l majd 6 minderre? Mert ha clfogadnank ezt a mostani
helyzetet, tudniillik, ha elismernénk, hogy Marics él, egész
vallalatunk &sszeomlana.

ANTA: Ez volna a legkevesebb!

SZPASZOJE: Igen? Ez volna a legkevesebb? Hat hallott4l
te valaha az Illiria miszaki részvénytarsasagrol?

ANTA: Igen, hallottam!

SZPASZOJE: Ez, dregem olyan pénzigyi csoport, amely
koncessziot kér az allamtol, mocsarak, arteriletek, tavak és
altalaban az orszig minden haszontalan vizének kiszaritésara.
Ez a vallalkozas tizenkét esztendeig tartd munkat irdnyzott
elére s tervbe vette legalabb tiz nagy vashid, koriilbelil szaz
betonhid és szamos alagut és aluljaré megépitését. Oridsi do-
log ez, érted?!

ANTA: Csak azt nem tudom, mi &sszefiiggése van a mi
iigyiinkkel?

SZPASZOJE: Nem érted? Hiszen ebbe fektettiik valameny-
nyien minden pénziinket! Novakovies ur példaul, kiilénb6zd
illetékekre, elGzetes koltségekre, tervek kidolgozasara és egyéb
dolgokra kortilbelil félmillié dinar készpénzt fektetett be. Pro-
tics ur, a vallalat miiszaki igazgatdja lett. Bizony, oregem!
S nem azért valasztottak igazgatova, mert a vém lesz, hanem
azért, mert szakember. Ez az én vém néhany évvel ezel6tt ki-
adta korszakalkoté miivét a »Tarizaciok melioraciéjarél.« En-
nek alapjan nevezték ki egyetemi rendkiviili tanirra, mert ez
Oregem nem kozdnséges tudomanyos mi, hanem direkt forra-
dalmat jelent a hidrotechnikaban.

ANTA (Elbiivélve): Milyen tudoményosan beszélsz!

SZPASZOJE: Tanultam, oregem, megtanultam az egészet
fejbsl, hogy beszélni tudjak réla.
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PROTICS: A.pus én arra kérmém, ne beszeljen tobbé ezek-
r6l a dolgokrél. Beszéljen maésrol.

SZPASZOJE: Csak meg akartam magyardzni neki.

ANTA: Na és veégiil, mi kézéd neked mindehhez?

SZPASZOJE: Hat elészor is: ennek a nagy pénzigyi-mi-
szaki konzorciumnak nincs alaptékéje. Tokéjét az a tény adja,
hogy a konzorcium vezérigazgat6ja Gy'uncs ur, a miniszter
becse.

SZPASZOJE: Schwartz és Rosendorf kézdnséges tGgyno-
kok. Az egyik egy autdégumigyér lizletszerzdje, a méasik pedig
egy fési~ és celluloidgyarnak dolgozik. Most majd azt kérde-
zed, hogy miért vontuk be dket is ebbe a konzorciumba, ha
csak kozonséges uigynokok? Azért oregem, mert Schwartzot a
belga, Rosendorfot viszont az angolszasz toke képviseléjének
tartjak. De hiszen nekiink nincs is sziikségiink tkére, mivel
a koncesszidkat ha megkapjuk &ket, valésziniileg mindjart el
is adjuk. Csak az elbzetes koltségekhez és a kauci6hoz van
szitkségiink pénzre. Az elozetes koltségekeét Novakovics ur fe-
dezte, kauciénak pedig én adtam oda a Terazian lévé harom-
emeletes hazamat.

ANTA: Hc’)gy—hog'y? Hisz ezt a h4zadat a lanyodnak ad-
tad hozoményul.

SZPASZOJE: Ugyvan, de ideiglenesen kaucié targyat ké-
pezi. Erted most mar a helyzetet? Nahat akkor képzeld el, hogy
erre beallit egy halott, lenyeli a kauciét és lenyeli az egész
virdgzo véllalatot, az Illiri4t. Szabad ezt nekiink megengedni,
kérdem én, szabad?

NOVAKOVICS (Idegesen): HAt ezért beszéljiink inkabb
a dolog lényegérdl. ne pedig az Illiriarél.

SZPASZOJE: Mir6l?

NOVAKOVICS: Réla, a megboldogultrél. Minden perc-
ben beallithat. Nekem mar most borsdédzik a hatam, vala-
hanyszor ajtonyikorgast hallok.

SZPASZOJE (Zavarban van, de 6sszeszedi magat): Hat . ..
hadd jojjon.

NOVAKOVICS: Rendben van, csak az a kérdés, hogyan
viselkedjiink irénta?

SZPASZOJE: Hogyvan? HAt ez igazan egyszeri. Nem ve-
hetjilk tudoméasul, hogy él. Erdekeinket sulyosan sértené, ha
elismernénk, hogy életben van. Ugy viselkediink tehat, ahogyan
halottal szokés.
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ANTA: Te keresztet is vethetsz, de ami engem illet, én
ugy viselkedek majd, mintha a viligon sem lenne. Ha jon, ugy
veszem, mintha nem j6tt volna; ha koszén, nem fogadom a
koszonését. Utovégre holtakkal mégsem parolazhatunk. Na
még csak az kellenel

ANTA: Es ha beszélni kezd?

SZPASZOJE: Nem valaszolok neki.

RINA: En elforditom a fejemet: latni se akarom!

NOVAKOVICS: Szoval 6n azt hiszi, hogy legjobb, ha igno-
raljuk, teljesen ignoraljuk.

SZPASZOJE: Mintha a vildgon sé volnal

(Mindannyian helyeselnek).

16. JELENET

Anna, voltak. Anna egy névjegyet hoz és atadja
Novakovicsnak

MINDANNYIAN (Rémiilten): O?

NOVAKOVICS: 0!

(Mind nyugtalanok és bamban néznek maguk elé).

NOVAKOVICS (Forgatja kezében a névjegyet, gondolko-
zik, Végiil hataroz): Bocsassa be.

(Anna kimegy).

SZPASZOJE (Alig hallhaté bhangon): Szamomra nem lé-
tezik.

MINDANNYTAN: SzAmunkra sem. :

(Kiilonbozd pézba vagjak magukat. Szpaszoje dsszekul-
csolja kezét a hasan és a mennyezetet nézi; Rina Novakovies
hata mogé bujik; Prétics elmeriilt a mély karosszékben és ke-
zét arca elé tartja; Anta elgveszi zsebkenddjét, mintha az orrét
akarna kifujni, de ugy is marad: a zsebkenddbe temetve arcat).

17. JELENET
Pavle, voltak,

PAVLE (Bejon és végignéz a tarsasagon): Jénapot kivinok!
(Senki sem felel, senki sem emeli fel a tekintetét. Abban a
helyzetben maradnak, mint az elébb. Hosszabb sziinet).

PAVLE (Nézi 6ket. Végiil megismétli): Jonapot kivanok!

SZPASZOJE (Mozdulatlanul, tavabb nézi a mennyezetet,
de Piavle makacssaga kihozza sodr&bél): Hallottuk mér!
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PAVLE: Azt hittem ... elvirtam volna...

SZPASZOJE (Megfeledkezik magarél): Mi az 6rdogot vart?
Azt hitte elajulunk, ha megjelenik?

PAVLE: Arra nem gondoltam kedves drokdsom, de azt
hittem, 6réommel fogadnak, ahogyan minden csalddot 6rommel
toltene el az ilyen kivételes és rendkiviili eset. Visszajottem.
Az istenért, a halalbol jéttem!

SZPASZOJE: Ez a maga dolga!

PAVLE: Nemcsak az enyém, a csalidomé is. A feleség
nem oOriil a férje visszatérésének, akirdl azt hitte, hogy meghalt?
(Rina zavariban még jobban lebujik Mildn hata migitt)

PAVLE (Szpaszojéhoz): Vagy maga, aki legkozelebbi ro-
konom? Azt mondjak, maga a birdsag elétt bebizonyitotta, hogy
legkézelebbi rokonom és a halotti jelentést s ugy irta ali, mint
megtort szivii rokonom. Hat az ilyen kozeli rokonnak mégis
oriilnie kellene.

SZPASZOJE (Zavarban): Kellene, nem mondom, hogy nem
kellene, de nem engedhetem meg, hogy maga az érzéseimmel
jatsszon. Egyszer eszébe jut meghalni, s akkor nekem sirnom
kell; aztdn kedve szottyan foltdmadni én meg oriiljek ennek.
Maga képed ezt még egy parszor megwmélm és akkor én 4l-
landbéan oriithetek meg sirhatok!

PAVLE (Koriilnéz): Aztan ezek az urak ittl Péld4ul a tar-
sam és baratom.

NOVAKOVICS: Uram, mi még akkor elvaltunk, amikor
6n életben voltl _

PAVLE: Talin Anta ur, a feleségem rokona! Kiilonben
6t ugorjuk Atl

ANTA: Igen, ugorjon csak egészen 4t!

PAVLE: Talan fiatal baratom, Prétics ur, akit igazin sze-
rettem, akiben megbiztam és akinek...

PROTICS (Megtorten hozza lép): Nagyon kérem, mérndk
ur, adjon alkalmat, hogy errdl négyszemkdzt beszélhessiink.

PAVLE: Kérem! Taldn magaval is negyszem.kozt beszél-
jek, Anta ur?

ANTA: Azt mondtuk, rajtam atugrik.

PAVLE: Akkor talan a feleségem?...

RINA (Usszecsuklik, mintha tort diftek volna beléje, su-
lyos pillanatot él at, végiil rekedten sugja): Tessék a férjem-
hez fordulnil

NOVAKOVICS: Uram, az 6n volt felesege velem hivata-
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losan hazassdgra lépett s mi boldogan éliink. Nem értem, minek
az alapjan sz0l feleségemhez és milyen alapon tekinti a sajat
feleségének?

PAVLE: Azon az alapon, hogy élek.

SZPASZOJE: Ezt be kell bizonyitani, uram! Nem megy
az csak ugy, hogy valaki egyszeriien bedllit és azt mondja:
élek! A hivatalos vizsgdlat megillapitotta, hogy maga ongyil-
kossagot kovetett el, ennélfogva halott. Maga meghalt a tér-
vény szamara és meghalt a mi szdmunkra is. Eltemettiik, még
hozza iinnepélyes kiils6ségek kozott. Onagységat én vezettem
a koporsé utdn, jovenddbeli vém beszédet mondott a sirja fo-
16tt, leAnyom a gyész jeléiil hat hétig feketében jart, én pedig
koszorut helyeztem el a sirjdra. Mit akar még?

PAVLE: H4lasan kosz6ném a nagy figyelmességetl

SZPASZOJE: Halala évforduléjan gyaszistentiszteletet tar-
tottunk.

PAVLE: Nagyon hil4s vagyok.

SZPASZOJE: Hat akkor mit akar még?

PAVLE: Azt hiszi talan, hogy nekiink m4r nincs mirsl
beszélniink?

SZPASZOJE: Nem tudom, mirdl beszélhetnénk?

PAVLE: H4it nem latja, hogy megjelenésemmel teljesen
megvéltozott a helyzet?

SZPASZOJE: Nem litom be, hogy barmit is valtozott
volna. Ha azonban maga meégis azt hiszi, hogy megvaltozott,
ugy én egészen bardti tandcsot adnék arranézve, hogyan huz-
hatn4 ki magAit ebbdl a helyzetbsl minél elGbb.

PAVLE: Kérem, szivesen meghallgatom.

SZPASZOJE: Ha a maga jovetele fenyegetés akar lenni
szAmunkra, akkor ki kell jelentenem, hogy mélységesen té-
ved. Maginak csak egyetlen kiutja lehet ebbdl a helyzetb6l:
ha visszatérne oda, ahonnan jott és belenyugodnék abba, hogy
halott.

PAVLE: Igen, ez volna az egyik kivezet ut. Van azonban
még egy és én ugy dontéttem, hogy ezt valasztom.

SZPASZOJE: Espedig?

PAVLE: Itt maradok 6ndk koézott!

(Altalanos rosszalé mozdulatok).
NOVAKOVICS: Azért, hogy elleniink forduljon?
PAVLE: Ahogy parancsolja. ’



SZPASZOJE: Széval ez, uram azt jelenti... gondolkozzék,
gondolkozzék a dolog f516tt

PAVLE: Harom évig gondolkoztam rajta.

SZPASZOJE: Az ilyen dolgokrél még harminc évig sem
gondolkozhat eleget az ember.

PAVLE: Bocsdnatot kérek a zavarasért. Sziikségem volt
erre a talalkozasra, mieldtt tovabb megyek. Arra gondoltam,
hogy mindenkinél kiilon-kiilén teszem majd tiszteletemet.

ANTA: Engem ugorjon &t!

PAVLE: De még jobb, hogy egyiitt taldltam &noket. Me-
gyek is, viszontlatasra. (El akar menni). ’

SZRASZOJE: Varjon! Ez az utols6 szava?

PAVLE (Megéll): Ismételten kijelentem: élek és élni aka-
rok! (Elmegy).

(Szpaszoje és a tdbbiek mereven bamulnak egymaésra).

SZPASZOJE (Elsének tér magahoz és Pévle utin kislt,
eki mér elment): Csakhogy mi is élni akarunkl Anta, szaladj
utina és mondd meg neki: mi is élni akarunk! Mi is élni
akarunk!

FUGGONY



MASODIK FELVONAS

(ElegAnsan berendezett szoba Szpaszoje lakésén).

1. JELENET
Vukica, Szpaszoje.

VUKICA (Divatosan §ltézott, lakkozott kormii, borotvilt
szemoldokii, erdsen pirositott sziju leany. A kanapén iil, elvetve
maght, keresztbe tett labbal, cigarettaawa): Nem értem, miért
kell az okot elGttem titkolni?

SZPASZOJE: Nem titokr6l van szb, szivem, de ez az ok
olyan természetii.

VUKICA: Furcsa ok lehet. Kitiizni az eskivé napjat, te-
lekiirtolni a vilagot, meghivokat nyomatni s aztan leallitani
az egészet. Botrany! Es miért, miért?

SZPASZOJE: Egyszerre nagy gondok szakadtak ram.

VUKICA: Gondok, gondok, hiszen neked mindig vannak
gondjaid. ..

SZPASZOJE: Ez igaz, de ezek most, hogy mondjam, ki-
vételes gondok. A konzorciumunkrél van szé. Sulyos akada-
lyokba litkoztiink, ami valamennyitinknek gondot okoz. Véle-
gényednek is.

VUKICA: Igen. Ez a vélegény is egy finom alak, mond-
hatoml Nemrég naponta haromszor is eljott és hizelgett, mint
a macska, szerelmes szavakat suttogott a fiilembe és szines
szavakkal ecsetelte hazaséletiinket. Tegnapelstt ota viszont
éppen hogy benéz, akkor is zavarban van, szérakozott és alig
beszél. . :
SZPASZOJE: Mondom, mindannyiunkat szorongatnak a
gondok, ezért ment el a kedviink az eskiiv6tdl is. Szeretném,
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ha egyetlen gyermekem eskiivje életem legszebb napja lenne...
(Megsimogatja a lanya hajat). Légy hat tiirelemmel és majd
méglitod, minden rendbe jon, minden szép lesz ujra.

VUKICA: S te a tetejébe nyakamra kiildéd Agnija nénit.

SZPASZOJE: Nem én kiildtem, az istenért! Talalkoztam
vele és azt mondta: »Holnap eljovok, meglatogatom Vukicat!«
Nem mondhattam neki: ne gyere, mert Vukica nem szivel.

VUKICA: Nem birom és kész!

SZPASZOJE: Mégis birnunk kell, szivecském! ElGszor
azért, mert az unokandvérem, mésodszor azért, mert nagyon
gazdag vénlany.

VUKICA: Na és aztdn? Tehetek €n réla? Ment volna férj-
hez annakidején.

SZPASZOJE: Ez megint mas dolog, de az bizonyos, hogy
nagyon gazdag. Igaz, azzal a gondolattal foglalkozik, hogy va-
gyoniat valami emberbariti intézményre hagyja. Tudod, a vén-
lanyok mind nagy emberbaratok, de én azt hiszem, rad is
gondol majd.

VUKICA (Hatiromttan és makacsul): Ki nem A&llhatom!

SZPASZOJE: Nem értem, honnan ez a nagy ellenszenv?
Hiszen sose bantott.

VUKICA: Kibirhatatlan. Apus, hidd el, hogyha elmegyek
poné, soha masrél nem beszél, csak a niszéjszakAarél. Csak er-
rol, kizir6lag errdl és ugy beleéli magit, hogy folyton sb-
hajtozik.

SZPASZOJE: Nem kell rosszméven venni téle; mindenki
s6hajtozik az idedlja utan.

VUKICA: Es neki taldn a naszéjszaka az idedlja?

SZPASZOJE: Minden ideal, kedvesem, amit az ember nem
képes elérni.

VUKICA: Széval most én szenvedjek azért, mert 6 nem
kapta meg az ideéljat!

2. JELENET
Anta, voltak

ANTA: Jonapot kivanok! Jénapot, Vukica kisasszony!
VUKICA: Jénapot!

* SZPASZOJE (Vukiciboz): Hagyj magunkra egy pillanatra.
VUKICA: Kérem!
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3. JELENET
Anta és Szpaszoje.

SZPASZOJE: Megtalaltad?

ANTA: Nagy nechezenl Nem munkatirsa 8 semilyen lap-
nak, hogy az ember egyszeriien megtalalhatna.

SZPASZOJE: Hanem?

ANTA: Valami olyan Aalhirlapir6féle. Azt mondja, publi-
cista. Ugy suba alatt irogat.

SZPASZOJE: HAt ilyen is kell nekiink. Tudod legalibb
a neveétty

ANTA: Igen, tudoml| Gyakovics Mladen. Azt mondjak,
senkinek sincs olyan hegyes és szornyii tolla, mint neki. Ha
valakit megtamad, annak hat rossz. Azt mondjak, senki sem
tudja ugy bebizonyitani a fehérrdl, hogy fekete a feketérdl,
hogy fehér, mint 8.

SZPASZOJE: Elj6én?

~ANTA: Igen, még ma délelstt.

SZPASZOJE: De nem mondtad meg ugye, hogy miért
hivatom. -

ANTA.: Isten 8rizzen! Elmentem hozzi, megkerestem, de
hogy Oszinte legyek, nem akarom magam beledrtani ebbe a
dologba. Tudod j6l, hogy engem Aatugrott, hit most mért vet-
nék gancsot nekit

SZPASZOJE: Az, hogy téged atugrott, nem sokat szamit.
Ha siillyediink, egyiitt siillyediink ég téged egy évig hat 6kér
sem huz ki a dutyibél.

ANTA (Usszerezzen): Te mar megint ezzel jossz elg! A
teremtésit neki, nem tudod elfelejteni azt az egy évet?

SZPASZOJE: Csak ugy mellesleg jegyeztem meg.

ANTA: Ne mondd pajtis, mellékesen sel

4. JELENET -
Agnija, voltak

AGNIJA (Fiatalosan 6ltzott, kifestett vénlany. Egy cso-
kor viragot hez): J6napot kivanok! Csak nem vagy egyediil
idehaza? .

SZPASZOJE: Nem, itthon van Vukica is. (A lany ajta-
jansl). Vukica, gyere, gyorsan, megjott Agnija ménil
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ANTA (Aki mar elébb felkelt): Hat akkor megyek. Vi-
szontlatasra Agnija kisasszony!
AGNIJA: Viszontlatasral

5. JELENET
Szpaszoje, Agnija

SZPASZOJE: Nem tudom mit csindl ez a gyermek ennyi
ideig? Vukical

AGNIJA: Ne hivd még, kérlek, veled szeretnék par szét
beszélni.

SZPASZOJE: Mi a fityfenérdl akarsz te velem beszélni
Ott van Vukica, beszélgess vele.

AGNIJA: Csak meg akartalak kérdezni, mit tudsz az es-
kiivé elhalasztasar6l? Az embereknek nagyon rossz a véle-
ményiik errdl.

SZPASZOJE: Tordddm is én az emberek véleményévell
Ne beszéljink most errdl, kérlek, majd inkabb egy maés al-
kalommal. Vukica! Vukical

§. JELENET
Vukica, voltak.

SZPASZOJE (Amiker Vukica belép): Az istenért édesem,
hol vagy? )

VUKICA: Kezét csékolom, nénil

AGNIJA: P4 kicsikém! Fzt neked hoztam. (Atadja a
esokrot). N

VUKICA: Koszon6m, nénil _

AGNIJA: Hogy vagy dragasiagom? Boldog vagy?

VUKICA: O igen! (A csokrot nézi). Jaj, de gyénydri virag!

AGNIJA: Magam valasztottam a kertésznél. Azt akartam,
hogy hasonlitson egy méasik csokorhoz, amely nekem kedves
emlékem.

VUKICA: Bizonyéara még fiatal korodbél.

AGNIJA: Igen, igen, az ifjui évekbdl. Egyszer ugyanilyen
csokrot kaptam, benne egy névjeggyel, melyen csak ez 4llt:
»Virdg a viragnak.«

VUKICA: Gyonyoriil!

AGNIJA: De még mennyirel A’ papirost, melyben a cso-
kor volt, még ma is O6rzém ...
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VUKICA: Fs Agnija néni mivel jutalmazta meg a csokor
kiilldéjét ezért a figyelemért? :

AGNIJA (Mintha zavarban volna): Mivel? Semmivell Mi-
vel jutalmazhattam volna meg?

VUKICA: Ismerje be Agnija néni, ismerje bel Valamivel
csak meg kellett ‘jutalmaznia.

AGNIJA (Zavarban): Hat, istenem ... egy kedves mosoly
volt a jutalom. Mivel jutalmazhatni egy leany a gavallérjat?
De hagyjuk ezt, beszéljink inkabb a jelenrdl, a jov6rél, ro-
lad. Eldontétted mar, milyen eskiivéi ruhat csinaltatsz ma-
gadnak?

VUKICA: Még nem, de nem is gondolok ra, hiszen az
eskiivét elhalasztottuk.

AGNIJA: Akkor is, ha pillanatnyilag el is halasztottatok,
egyszer mégis megtartjatok, ugye, Szpaszoje?

SZPASZOJE (Egy levél elolvasasaba meriil\t, osszerez-
zenve): Persze, természetesen!

AGNIJA: Az eskiivéi ruharél idejekoran kell gondoskodni.
Mar annyiszor mondtam, gyere el hozzam, té6bb mint harminc
eskiivéi Tuhdnak valé mintim van. Gyere el és valassz ma-
gadnak - egyet.

SZPASZOJE: Mi az ordognek neked annyi minta?

AGNIJA: Hat osszedllitottam egy gyiijteményt. Miért cso-
dilkozol? Van aki postabélyeget gyiijt. Van, aki régi pénzt,
pipat, oreg 6rakat, szarvasagancsokat. Meért ne szérakoznék
én is a magam médjan? Eskiivdi ruhaanyagb6l csinaltam gyiij-
teményt magamnak; ez a passzidom.

VUKICA: Ugyan apus, hat nem jobb még mindég, mintha
macskikbol csindlna gyiijteményt magianak, mint Jovan-
ka néni?

SZPASZOJE: Nem szdélok én emiatt egy szét se, csak
csodalkozom, hogy nem sok neki botrdl-bétra jarni és ilyen
darab rongyokat kunyoralni.

AGNIJA: Hiiba beszélsz, Szpaszoje, megvan enmek is a
szép oldala. (Vukicahoz.) Jaj, édes gyermekem, ugy szeretném,
ha megmutatnad a kelengyédet, a pongyolaidat.

VUKICA: Hiszen egyszer mir megmutattam.

AGNIJA: Nem baj, szeretném mégegyszer latni. (Fiilébe
sugja). Hogy Oszinte legyek, én nem helyeslem, hogy a nész-
éjszakara azt a fehér selyem pizsamit vedd fel: én a te he-
lyedben inkabb a viligos kéket huzndm fel.
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VUKICA (ApjJahoz, kétségbeesve): Ugye, mondtam?

SZPASZOJE: Micsodat?

VUKICA (Zavarban): Mondtam, hogy nem jén a vdlegé-
nyem. (Karérajara néz). Mar milyen késé van és még mindig
nem jon.

AGNIJA: O, édes tiirelmetlenség! Gyere, menjiink!

VUKICA. (Apjahoz, elmendben): Mondtam, ugye? (Agni-
javal a mésik szobaba el).

7. JELENET
Gyakovics, Szpaszoje. -

GYAKOVICS (Robusztus, hanyagul 6lt5zott alak): Jénapot
kivanok! Ugyebir jéhelyen jarok?

SZPASZOJE: Kihez van szerencsém?

GYAKOVICS: Gyakovies Mladen vagyok. ..

SZPASZOJE: Persze, maga az az ujsagiré. v

GYAKOVICS: Nem ujsagir6, kérem, hanem publicistal

SZPASZOJE (Hellyel kinalja): Mindig azt hittem, hogy
az mindegy.

GYAKOVICS: Nem, uram. Az ujsagirét kéti a lap, a szer-
kesztd, a kiadé. En szabad vagyok, akkor irok, amikor ked-
vem tartja s azt, amit akarok: roplapokat, pamfletteket és
mas ilyen szakdolgokat.

SZPASZOJE: Nagyon j6, mert a mi esetiinkben is ilyes-
mire volna sziikség. Azért is hivattam, hogy megbeszéljik a
dolgot.

GYAKOVICS: Kérem!

SZPASZOJE: Azt mondjik, maga a vitiban képes bebi-
zonyitani, hogy a fekete fehér, a fehér pedig fekete.

GYAKOVICS: Minden bebizonyithaté és minden kétség-
bevonhaté. Ez csupan a logika erejétdl fiigg. Mert tulajdon-
képpen mi a régi gorog filozéfusok: Protagorisz, Szokratesz és
Aischylos béleseleti alapkéve? Lényege ez: minden igenben
ott van a nem és minden nem magéban foglalja a maga igen-
jét. Minden a logika erejétdl fiigg.

SZPASZOJE: Azt mondjiék maga ennek birtokdban van.

GYAKOVICS: Igen, az én hatalmam a logika! Az isten,
kérem szépen, mindenkinek ajindékoz valamit; 6nnek példaul
pénzt, nekem meg logikat. Nem ajandékoz egynek mindent,
a masiknak semmit. Maganak nem adhatott pénzt is meg lo-
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gikdt is, hiszen a kett6 nem fér meg egyméssal. Nekem ezt
adta, magénak azt és kiozben igy szdlt: »Itt van, aztin segit-
sétek ki egymést. Te bocsdjisd Szpaszoje ur rendelkezésére a
logikadat, 6 pedig bocsissa rendelkezésedre a pénzét.«

SZPASZOJE: Hogy gondolja ezt, hogy bocsissam rendel-
kezésére a pénzemet?

GYAKOVICS: Egyszeriien. En szépen megirom, amit maga
kivan, maga viszont szépen megfizeti, amit megirtam. Nem
egyszerii? )

SZPASZOJE (Kelletleniil): Na igen!

GYAKOVICS: Széval elvben megegyeztiink, attérhetiink a
részletekre. Sziveskedjék megismertetni velem az Ggyet. (Pa-
pirost, ceruzat vesz eld és irni késziil).

SZPASZOJE: A helyzet a kivetkezd: egy ember hirom
évvel ezelott meghalt és szabalyszeriien eltemettiik. Magam
is ott voltam a temetésén.

GYAKOVICS: Isten nyugosztaljal

SZPASZOJE: Igenam, csakhogy most be kell bizonyitani,
hogy valéban halott.

GYAKOVICS: Ennél mi sem kénnyebb. Csak azt tessék
megmondani, milyen stilusban parancsolja?

SZPASZOJE: Hogyhogy milyen stilusban? Nem értem.

GYAKOVICS: Parancsol talan vélasztékos stilust? Péld4ul
igy: »A természet O6rék torvényei szerint minden olyan lélek,
mely kiszAallt porhiivelyébdl, a béke hondba koltszétt.« Vagy
6hajtja, hogy egész egyszeriien azt irjam: »Te, pajtis, meg-
halt4llc

SZPASZOJE: Ez sokkal viligosabban. hangzik.

GYAKOVICS: Rendben van. Akkor tehat azt irom, majd:
»Te meghaltd]l, pajtis és, hogy val6ban meghaltil azt a kd-
vetkezd tények bizonyitjik: eldszdér is az, hogy nem vagy a
vilagon. ..

"SZPASZOJE (A szavaba vag): De a viligon van. Ell

GYAKOVICS: Kicsoda &17

SZPASZOJE: HAt az, aki meghalt.

GYAKOVICS: Nem értem!

SZPASZOJE: Széval, 6 a valésigban meghalt. Mint mon~-
dottam, hirom év el6tt, el is temettiik, de most egyszerre je-
lentkezett, hogy él.

GYAKOVICS (Fejesévélva): Hm1 Hm! Hm! Ez méar egy
kicsit szokatlanabb eset. Volt alkalmam bebizonyitani egy em-
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berrél, aki egy éve mar a temetbben fekiidt, hogy él. A kép-
viselgvalasztasokon ugyanis a halottaknak is szavazni kellett.
De ez egészen mas. Mas bebizonyitani egy halottrdl, hogy él
és mas bebizonyitani egy él6rdl, hogy halott.

SZPASZOJE: Na igen, de viszont bizonyitékaink vannak.

GYAKOVICS: Miféle bizonyitékok?

SZPASZOJE: Hat a halotti jelentés, a temetés, a sir.

GYAKOVICS: A sir? Létezik a pasas vagy nem létezik?

SZPASZOJE: O azt Allitja, hogy létezik.

GYAKOVICS: Ez az, latja. Mert ilyen esetben az & ki-
jelentésének kell hitelt admi.

SZPASZOJE: Rendben van, de a maga logikajanak ha-
talma nem volna képes bebizonyitani, hogy 8 nem létezik?

GYAKOVICS: Hm! Ez val6ban nehéz probléma. Mondja
meg nekem nyiltan: utjaban all ez az ember? Elronija a sza-
mitasait, mi?

SZPASZOJE (Huzédozva): Hat hogy mondjam...

GYAKOVICS: Tudom mar. Mindent megértettem. Persze,
hogy nehéz visszaadni azt amit az ember egyszer 6rékolt.

SZPASZOJE (Mélyet séhajt): Nehéz.

GYAKOVICS: Na jél van! Most tehit megértettiikk egy-
mast, most mar tisztan latom az egész helyzetet. De ha ala-
posan megfontoljuk a dolgot, azt hiszem korai lesz még irni
réla. Csakhogy, kérem, a cikkre majd valasz is jon, s ha min-
dent dobra veriink, maga kénnyen bir6sag elé keriil, mar pe-
dig, nekem -az a gyanum, hogy maginak ebben az esetben
minden oka megvan ra, hogy tavol tartsa magat a birosagtél.

SZPASZOJE: Persze, mi sziikségem van a birdsagra.

GYAKOVICS: Na latja, mégis jobb lesz ezt az ligyet va-
lahogy a nyilvanossig kizarasaval elintézni. Higyje el, nekem
nem érdekem magénak ilyen tanacsot adni, mert ha megir-
nam a dolgot, sokkal tobbet szamithatnék, igy azonban, a ta-
nacsért be kell érmem ezer dindrral is.

SZPASZOJE (Usszerezzen): Hogyan? FEzer dinart azért,
mert nem ir semmit?

GYAKOVICS: Igen. De ebbe az &sszegbe még nincs be-
leszamitva a hallgatas dija.

SZPASZOJE: Milyen hallgatas?

GYAKOVICS: Nézze uram, mi akaddlyozhat meg engem
abban, hogy kiadjak egy ropiratot ezzel a cimmel: »A holtak
feltdmadnak s az é16k ujra el akarjék temetni Sket.«
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SZASZOJE (Megdibbenve): Csak nem teszi ezt velem?.

GYAKOVICS: Erti most mar, mit ér a hallg‘atésom? S
ezért én mindossze ezer dinart kérek.

SZPASZOJE: Rendben van, megadom! -

GYAKOVICS: Nagyszeriil Széval ebben megéllapodtunk.
Azt tanacsoltam, hogy ne isse dobra és ne piszkalja a dolgot. .
Rendben vanl ... De Osszetett kézzel sem tilhet, valamit ten-
nie kell.

SZPASZOJE: Hat perszel!

GYAKOVICS: Erre adok maginak megint egy tanécsot-

SZPASZQOJE: Ujra ezer dinarért?

GYAKOVICS: Megér az kettdt, hirmat, négyet is... de
én szerény ember vagyok, nem akarom megzsarolni s meg-
elégszem ezer dinarral, ami az el8bbivel egyiitt kétezer dinart
tesz ki.

SZPASZOJE (Felsohajt): Kétezer dinart?!

GYAKOVICS: Igen, kétezer dinart, de elébb hallgasson
meg s majd meglatja, hogy megéri. Maga, mint csaladtag...
ugyebar rokona ennek az él6 halottnak?

SZPASZOJE: Igen)

GYAKOVICS: Hivja 6ssze a csaladot és nyilvanitsak oriilt-
nek ezt a pasast, aki visszaélve azzal, hogy hasonlit a halottra...
Hasonlit ra?

SZPASZOJE: Mintha kikdpte volnal!

GYAKOVICS: Széval, nyilvénitsik Sriiltnek és kiildjék el
.megfigyelésre. K6zben intézzék el a dolgot, — errenézve ugye-
bar nem kell tanacsot adnom — s hivatalosan is 6riiltnek fog-
jdk nyilvanitani. Nalunk, higgye el, konnyebb valakit 6riltnek
nyilvanitani, mint okosnak. A legjobb bizonyiték erre az, hogy
harom hoénapig magam is az Oriiltek hazaban voltam.

SZPASZOJE: Maga?

GYAKOVICS: A valasztasok eldtt ugy talaltak, hogy
orilt vagyok, a valasztasok befejezése utan viszont rajottek,
hogy igen okos ember vagyok.

SZPASZOJE (Gondokba meriilve): Ez a maga tanacsa nem
is tinik rossznak.

GYAKOVICS: Mi az, hogy rossz? Persze, hogy nem rossz,
sot! Most ugye, belatja, hogy nem kértem sokat. :

SZPASZOJE (Eszébe jut): Ja, persze! (Nehéz szivvel ki-
‘vesz a pénztarcajabol két darab ezrest és atmyujtja).
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GYAKOVICS (Felsll): Koszéndém, uram! S ha barmikor
sz{iksége lesz ram, boldogan rendelkezésére allok. Ha irni kell,,
itt vagyok s ha tanéacsot 6hajt, akkor is.

SZPASZOJE:; Koszonom!

SZPASZOJE: Viszontlatasral (Gyakovics elmegy).

8. JELENET
Agnija, Vukica, Szpaszoje.

AGNIJA (Kijon Vukica szobAjabél): Izlés, izlés, izlésl A.
legesekélyebb dologban is megnyilvinul kitind izlésed, ezt el
kell ismerni.

VUKICA: Nos igazan nem mondhatja, hogy nem mutattam
meg mindent.

AGNIJA: Nlyen kelengyéje, gyermekem, bizonyisten ke-
vés menyasszonynak van ma. S ezt mind magad valasztottad,
még engem sem akartal igénybe venni, pedig...

VUKICA: Nem akartam Agnija néni terhére lennil

AGNIJA: Miért lettél volna terhemre? Hiszen tudod, hogy
a menyasszonyi kelengye vélasztasa legkedvesebb szérakozi-
saim ko6zé tartozik. '

SZPASZOJE: Hivatni fogunk, ne félj, mert sok mindent
kell még beszerezni és van még idd az eskiivéig.

AGNIJA: Hat ha elhalasztottatok, akkor-ugy latszik csak-
ugyan van idé.

SZPASZOJE: Minek hajtogatod folyton ezt az elha-
lasztast?!

VUKICA: Az eskiivt ne is emlitse, Agnija néni. (Leil a
balra 1évo asztalkdhoz és valamit néz).

SZPASZOQJE: Bizony, jobb nem emlegetni.

AGNIJA (Bizalmasan Szpaszojéhoz): Szpaszoje, a gyerek
elétt nem akarom mondani, de tudod, furcsa dolgokat me-
sélnek.

, SZPASZOJE: Hat aztan, tudod-e, az anyad mindenit, hogy
rélad miket mesélnek? '

AGNIJA: Jajl

SZPASZOJE: Ha te nem tudod, tudom én! Mégse mentem.
soha hozzid, hogy elmondjam ezeket a meséket. Jobb lesz te—
hat, ha te se jossz elmondani, miket mesélnek rélunk.

AGNIJA: Engem a legjobb szandékok vezettek.
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SZPASZOJE: Tartsd meg a joszdndékaidat magadnak.
AGNIJA: J6, nem mondok t5bbé semmit, soha semmit!
{Vukicihez lép). S ha készen lesz az a drapp ruhAd, szivecs-
kém, ne feledkezz meg rolam. Nagyon szeretném latnil
VUKICA.: J6, majd lizenek!

9. JELENET
Vukica, Szpaszoje.

VUKICA (Miutan Agnijat kikisérte, faradtan roskad a
Xkarosszékbe): Jaj!

SZPASZOJE: Igazad van. Az ember akir egész nap jaj-
gatna.

VUKICA: Ki nem allhatom és kész!

SZPASZOJE: Nekem se konnyii, de mit csindljak!

VUKICA: S ha még tudnidd, miket kérdez! Szdrnyii!

SZPASZOJE: En most, édesem, a miniszter ur Sccsének
latogatasat varom. Bizalmas ligyben kell tirgyalnunk s ezért
megkérlek,  ha jom, hagyjal magunkra.

VUKICA: Szivesen apukam. (Kifelé indul, de ebben a pil-
lanatban a hitsé ajtén belép Lyubomir. Vukica marad).

10. JELENET
Lyubomir, wveltak.

VUKICA: O, micsoda meglepetés! Micsoda meglepetés!

SZPASZOJE: J6, hogy jossz! En mir nem tudlak eléggé
védelmezni a mennyasszonyod eldtt.

LYUBOMIR (Kezet csokol VikicAnak és Szpaszojéval ke-
zet fog): Miért? Olyan hibas vagyok?

VUKICA (Szpaszojéhoz): Hallod apukidm? Ezt & hibanak
nevezil (Lyubomirhoz). Ez nem hiba, hanem egyenesen bin-
eselekmény! Igy elhanyagolni a menyasszonyit, ahogyan ezt
maga teszi! Hozzaszoktaini, hogy naponta kétszer-hiromszor
meglitogatja. Hozzaszoktatni a menyasszonyat a kedves, meg-
hitt beszélgetésekhez s n egyszerre tandrosan szérakozott-
nak lenni. — Engedje meg, mi ez, ha nem koézdnséges biin-
cselekmény?

* LYUBOMIR: De az isten &ldja meg, apus j61 tudja, hogy
"mi az oka a valtozisnak
SZPASZOJE: Minek azt az orrdra kotni?



LYUBOMIR: Viszont mem szeretnék biinésnek latszani a:
menyasszonyom el6tt.

SZPASZOJE: Tudod mit, eredj vele a masik szobaba s
ott aztin védekezz. A menyasszonyokat négyszemkozt mmd;.g
kénnyebb meggydzni.

LYUBOMIR: Igaza van, apus, gyeriink! (Kézenfogja Vu-
kicat és atmennek a masik szobaba.)

11. JELENET
Szpaszoje, Széfia, Szpaszoje csonget

SZOFIA (Bejon): Tessék!

SZPASZOJE: Egy uriember latogatisat varom, Széfia. Ha
megérkezik, gondoskodjék réla, hogy senki se zavarjon ben-
niinket. Barki jénne is, mondja, hogy nem vagyok idehaza.

SZOFIA: Igenis, nagysagos ur! (Kimegy, de mindjart visz-
szajon). Novakovicsné nagysigos asszony és Novéikovics ur!

SZPASZOJE: Ok jottek? Bocsassa be 6ket!

12. JELENET
Novakovics, Rina, Szpasioje.

NOVAKOVICS: Jénapot kivinok!

SZPASZOJE: Jénapot! (Kezet fog veliik). Oriillok a meg-
lepetésnek!

RINA: Igen, csakugyan meglepetés. Megigértem Vukica-
nak, hogy a napokban majd meglitogatom s elmegyiink né-
hany iizletbe.

SZPASZOJE: Persze, hiszen 6 oly nagyrabecsiili a nagy-
sagos asszony izlését. Csakhogy ... mivel az eskiivit elhalasz-
tottuk, én minden bevasarlast besziintettem. Lesz még idd erre.
Egyébként orialok, hogy eljott és Vukica is nagyon o6riil majd.

RINA: Akkor atmegyek hozza. (At akar menni).

SZPASZOJE: Csak egy pillanatra kérem! Nagysagos asz-
szony azt mondta, hogy felkeresi az lugyvédjét és kikéri a ta-
nacsat.

NOVAKOVICS: Voltam nalal

SZPASZOJE: Na és?

NOVAKOVICS: Az iigyvéd is azt mondja, hogy héizassé-
gunkaf az elsd férj visszatérésével valéban semmisnek RelI‘
tekinteni s hogy feleségemnek vissza kell mennie elsd fér-
iéhez.
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RINA: Ez rettenetes lenne! Ez lenne szAmomra a legszor-
nyiibb biintetés.

NOVAKOVICS: Az iigyvéd szerint egyetlen megoldas az
lenne, ha az elsd férj valopert inditana a felesége ellen, el-
valna téle s aztan én ujra feleségiil venném. Es én, bevallom,
elhataroztam, hogy megteszem mneki ezt az ajinlatot.

SZPASZOJE: Kinek tesz ilyen ajanlatot?

- NOVAKOVICS: A megboldogultnak!

SZPASZOJE: Felkéri, hogy inditson valépert?

NOVAKOVICS: Igen!

SZPASZOJE: Ahhoz, hogy valépert inditson, elsosorban
élnie kellene.

RINA: Hiszen &Il

SZPASZOJE: Ell Tudom én, hogy él, de képzeljék csak
el, mit jelentene, ha térvényesen elismernéfik, hogy é1! Ez azt
jelentené, hogy mindannyian a vadlottak padjara keriillink!
Azt jelentené, hogy 4rtatlanul kellene szenvedniink.

RINA: Tudja, hogy van, Blagojevics ur: ha siillyed a hajo,
mindenki magéaval térédik.

SZPASZOJE: Szbéval ez az 6nok 4allaspontja? Mindenki
csak magaval tér6djék? Rendben vamn, de akkor magira vessen
mindenkil! Akkor ne irigyeljenek engem, ha eldbb uszom partra,
mint 6nok. ’

NOVAKOVICS: Csak nem fenyegetdzik, Szpaszoje ur?

SZPASZOJE: Maga elfelejti, hogy az egész ligyben nem
a bhazassaguk a legfontosabb.

NOVAKOVIYS: Nem felejtem el, csak...

SZPASZOJE: Ha pedig nem felejti el, akkor legyen ti-
relmes. Nekem ma igen fontos megbeszélésem vamn egy tekin-
télyes urral. Az 8 segitségétdl igen sokat remélek.

NOVAKOVICS: Persze, hogy tiirelmesek lesziink.

- SZPASZOJE: Menjenek csak szépen Vukica szobéjaba,
ott van a vélegénye is, érezzék jol magukat, nekem pedig en-
gedjék meg, hogy az 6nék gondjat is elintézzem. Tessék, tessék!

(Rina és Novakovies stmennek Vukica szobajaba.)

13. JELENET
Széfia, Szpaszofe.

SZOFIA (Bejon): Egy ur van itt.
SZPASZOJE: Bocsassa be mindjart! (Sz6fia kimegy).



14. JELENET
Mirics Pavle, Szpaszoje.

SZPASZOJE (Meglatja Pavlet, kellemetlen meglepetéssel):
Maga az? Hat maga honnan jon?

PAVLE: Széval, megjelenésem még mindig megdébbenés-
sel jar?

SZPASZOQJE (Zavarban): Nem voltam elkésziilve a lato-
gatisara.

PAVLE: Ugy éreztem, hogy mieldtt bizonyos lépéseket
teszek, mégegyszer beszélnem kell magéival, és pedig négy-
szemkdzt.

SZPASZOJE: Nem tudom, mirdl beszélhetnénk mi ketten?

PAVLE: Ha 6n azt hiszi, hogy nincs mirdl beszélgetniink,
akkor nekem erre még kevesebb okom van. En csak a nyil-
vénos botranyt szerettem volna elkeriilni. :

SZPASZOJE: Hat ha csakugyan nem akart botrinyt, mi
a fenének jott vissza? Maradt volna ott, ahol volt.

PAVLE: Ez volt a szindékom. Gondoltam, tisztdzom va-
gyoni helyzetemet, elintézek még bizonyos dolgokat és visz-
szatérek.

SZPASZOJE: Minek akarja vagyoni helyzetét tisztdzni,
amikor az mar tokéletesen tisztazdédott?

PAVLE: Igen, 6n tisztazta a dolgot, de azt hiszem, nekem
is tisztdznom kell a magam részérél

SZPASZOJE: Idehallgasson, ha mar igy négyszemkozt va-
gyunk, hajlandé volna maga 8szintén, baratsagosan elbeszél-
getni, amugy nyiltan, szemtdl-szembe?

PAVLE: Miért ne?

SZPASZOJE: Akkor foglaljon helyet. (Cigarettaval ki-
nalja).

PAVLE (Leiil a karosszékbe és megnézi). Ez a karosszék
az én szobimban 4llt. '

SZPASZOJE: Nem akarja taldn azt mondani, hogy a ci-
garetta is a magdé? (Rigyujt és maga is leiil). Mondja, haj-
land6-e megmondani, hogy mit akar csinalni?

PAVLE: Megmondom, szivesen megmondom. Semmi okom
sincs sz&ndékaimat eltitkolni. Igy péld4ul, ami Novakovics
Milan urat illeti, aki elcsdbitotta a feleségemet s ami a fele-~
ségemet illeti, aki mélységesen megbantott ...

SZPASZOJE: Valépert inditl Ezt mar tudom]
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PAVLE: Nem, nem inditok valépert. Eljenek &k csak oly
hézassigban, amelynek nincs térvényes alapja.

SZPASZOJE: Széval 6rokos rettegésben tartja 6ket boldog
hézassigukért.

PAVLE: Csakugyan boldogok?

SZPASZOJE: Legalibb &k igy mondjik.

- PAVLE: H4t akkor miért rontanim el ezt a boldog ha-
rasslgot?

SZPASZOJE: Na és ami azt a tizezer dinért illeti?

PAVLE: Az a legkevesebb. Arr6l riérek a végén is gon-
dolkozni.

SZPASZOJE: Igaza van. Hiszen tulajdonképpen nem is
magit karositotta meg, hanem engem.

PAVLE: Maght?

SZPASZOJE: Ha 8 akkor azt a tizezer dinirt kifizette
volna, azt én kaptam volna meg, mert én voltam az &érokos.

PAVLE: J6l van, intézze el 6n. Hajtsa be rajta. Igazin
nem volna szép, ha ennyire megkdrositana.

SZPASZOJE: Rendben van, de... (Nem tudja, hogyan
kérdezze) hanem... izé... mit akartam mondani... Hogy
gondolja velem elintézni a dolgot?

PAVLE: Hit ez az iigy a legtisztabb, a legviligosabb.
Orékolte a vagyonomat, mivel a bir6sig arra a téves jogalapra
helyezkedett, hogy elhunytam. Nos, mivel élek, egészen ter-
mészetes, hogy 6n kikoltozik a hazambél, étadua nekem ugyan-
‘ugy, mint minden més vagyonomat is.

SZPASZOJE: Mi a ménkiil

PAVLE: Ez csak természetes! Legaldbb ha 6nnél megfeleld
megértésre taldlok. Ha pedig nem, akkor kénytelen leszek mas
tépéshez folyamodni. Ugyvédem maris gyiijti az adatokat a
hamis bizonyitvinyokra vonatkoz6an, a hamis tanukra nézve,
akik a bir6sag eldtt megeskiidtek, hogy 6n nekem legkdzelebbi
rokonom, bar mi csak olyan rokonok vagyunk, ezt 6n nagyon
j6l tudja, hogy az on anyja az én anyadm valami tavoli ro-
kondnak volt a rokona. A targyaldsnak ezek utdn egészen mas
kinézése lesz, ugyebar, mint anmak az orokdssédési targya-
lésnale.

SZPASZOJE (Gondokba merfilve): Hm1 Hm! Hm! Széval
igy gondolja?

PAVLE: Igen!
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SZPASZOJE: Tisztiban van-e vele, hogy én a tarsadalom
elismert és megbecsiilt tagja vagyok, hogy én...

PAVLE (Szavaba vag): Pardon, én a tekintélyét nem aka-
rom elvenni, csak a vagyonat, mert az az enyém. A tekinté-
lyét meghagyom.

SZPASZOJE: Ejnye, az istenét maganak! Hat minden ha-
lott ilyen naiv, vagy csak maga az a kivételes példany? Mi
a tekintély, ha nem a vagyon?! Ha elveszi a vagyonomat, el-
veszi a tekintélyemet is.

PAVLE: Igaza vanl Mieldtt a vagyonomba beleiilt volna,
ismeretlen senkihizi volt.

SZPASZOJE: Na latjal Ugye, hogy igy van?

PAVLE: Igen, igen, emlékszem!

SZPASZOJE: Na, most remélem, megérti, hogy miért nem
akarom elismerni, hogy a vilagon van.

PAVLE: Ertem, hogyne érteném, de a maga Szamara na-
gyon nehéz megfelelé kiutat talalni ebbdl az {igybdl

SZPASZOJE: Dehogy! Nagyon is konnyil S ha maga mind-
jart hozzam jott volna, mar régen elintéztiink volna mindent.

PAVLE: Szeretném tudni, hogyan?

SZPASZOJE: Azt mondtuk, 6szintén beszéliink egymas-
sal. Nah'4t akkor majd megmondom maginak. Van egy remek
tervem, mely szerint sem maga nem kérosodik sem én.

PAVLE: Hadd halljam!

SZPASZOJE: Elészor is valopert indit a volt felesége el-
len. A hiitlenséget bizonyité adatok megszerzésében: mind-
annyian segitségére lesziink. £n magam annyi adatot bocsatok
a rendelkezésére, amennyi harom viléperhez is elegend3.

PAVLE: Es aztan?

SZPASZOJE: Amikor aztin megszabadult a feleségétdl,
megkéri a leAnyom kezét és én kimondom a boldogité igent.
Mit néz ugy ram? Megkéri a leanyomat és én odaadom, hozo-
ményul pedig minden vagyonom a magié lesz, hiszen ugyis
a magaé volt.

- PAVLE: Erdekes inditvany! Ezek szerint én a tulajdon
voém lennék.

SZPASZOJE: Ezek szerint megmaradna a tekintély és a
vagyon is. A magié éppen ugy, mint az enyém.

PAVLE: S ebben az esetben maga elismerné, hogy a vi-
lagon vagyok?

SZPASZOJE: Igen, ebben a kivételes esetben elismerném.
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PAVLE: Csak egyet nem értek: maga a leanyat kindlja
nekem, pedig az menyasszony.

SZPASZOJE: Ebbél is lathatja. milyen nagy 4ldozatot
hozok. Gondolja meg: az embernek. lehetne egy veje, aki egye-
temi tanar, iinnepelt tudés s mindezt az ember elrugja magatol.

PAVLE: En azt hiszem, az aldozat annal is nagyobb lenne,
mivel ez az ifju par szereti egymast.

SZPASZOQJE: Természetesen!

PAVLE: De én ugy gondolom. ha el is vesztené a vének
igért vagyonat, 6 mégis hii maradna a feleségéhez, illetve az
6n lednyahoz.

SZPASZOJE (Kissé zavarban): Igen. .. valdsziniileg, mert
rendkiviil becsiiletes fiatalember. Ritka jellem, higyje el.

PAVLE: Elhiszem és tudom! De ha ez a »ritka jellem«
elvesztené tanszékét az egyetemen, ha elvesztené tudés hir-
nevét, vajjon az 6n lednya hii maradna-e hozza?

SZPASZOJE: Hat ez mar mas kérdés!

PAVLE: Nos, akkor &n valéban sulyos helyzetben wvan,
mert ez kdnnyen megtorténhetik.

SZPASZOJE: Mi torténhet konnyen? '

PAVLE: Hogy elveszti jovenddbeli vejét. Nem azért,
mintha 6 hagvna el a leanvat, hanem azért, mert kedves
leanya hagyni faképnél a vélegényét.

SZPASZOJE: Nem értem magat.

PAVLE: Nem beszélt 6nnek a kedves veje soha arrél a
gaztettrdl, melyet ellenem elkovetett?

SZPASZOJE: Miféle gaztett? Mir6l beszél? Nagy osszeggel
tartozik?

PAVLE: Nagyobb, mint gondolna.

SZPASZOJE: Az istenért, hat mit csinalt ez a fiatalember
ennyi pénzzel?

PAVLE: Nem pénzrél van szé. Mielétt elutaztam volna,
én erre a fiatalurra rabiztam tudomanyos munkam kéziratat,
melven teljes hét esztenddn 4t dolgoztam. Amikor 8 a teme-
t6bol hazament, a sajat neve alatt kinyomatta miivemet.

SZPASZOJE: Hogyan... széval az a mii?...

PAVLE: Igen, az a mii, melynek alapjan katedrat kapott
gatéja lett, melynek alapjan leanya vbélegénye és a nagy ho-
zomany boldog varomanyosa lett — az a mi az enyém.
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SZPASZOJE (Kétségbeesetten felugrik, aztin visszaesik
a karosszékre és kezével eltakarja arcat. Némi sziinet utén
felnéz és halkan, bizonytalanul megkérdezi): Tudja maga ezt
az Alitasat bizonyitani?

PAVLE: Természetesen!

SZPASZOJE (Urra lesz magéin): Szbéval maga megmarad
elhatarozasa mellett. )

PAVLE: Igen, elhatéroztam, hogy az egyenes utat ko-
vetem.

SZPASZOJE (Pillanainyi gondolkodis utin felb4torodva
felall): Tisztiban van maga azzal, hogy az egyenes uton is
akadalyokba iitkézhetik az ember?

PAVLE: A bir6sig elbtt ezek az akadalyok is ledGlnek.
Tokéletesen tisztdban vagyunk egyméissal. Isten onnel, ked-
ves rokonl

SZPASZOJE (Alig hallhatoan): Isten velel

(Pavie elmegy).

5. JELENET
Lyubomir, Szpaszoje.

SZPASZOJE (Ugy néz utina, mint aki maga sem tudja,
mit tegyen. Végiil Vukica szobijihoz megy és bekislt az ajton):
Lyubomir! Lyubomirl

(Lyubomir bejdn).

SZPASZOQJE: Itt volt Marics Pavle. Az elébb ment el.

LYUBOMIR: Mit akart?

SZPASZOJE: Igen érdekes dolgokat mesélt, igen érdekes
dalgokat.

LYUBOMIR: Talin holmi csodikat a masvilagrél?

SZPASZOJE: Nem, hanem errdl a vilagrél. Azt &llitja,
hogy te a tudoméinyos tekintélyedet és hirnevedet loptad.

LYUBOMIR: Nem tudom, hogyan lophatna el valaki a
tekintélyt és a hirnevet. Nem esernyd az és nem cigaretta
térca.

SZPASZOJE: Persze, hogy nem. De 6 azt 4allitja, hogy
bizonyitani tudja. Azt mondja, neked ddta At miive kéziratit
8 te a sajat neved alatt kiadtad. .

LYUBOMIR (Cinikusan): Hat mit tehettem volna? Dobtam
volng talin a kéziratot is a sirba, hogy vele egyiitt eltemessék?

SZPASZOJE: Szbval, te beismered, hogy...
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LYUBOMIR: Apus talan biinnek tartja ezt? Pedig higyje
el, nem az. Megszokott dolog ezl A holtaktél mindenki azt
veszi el, amit elvehet. Egyik elveszi a feleségét, a masik a
kéziratat, a harmadik a h4zat és minden vagyonat. Ki mit tud!
. SZPASZOJE (Ajkaba harap): De mégisl.ll. valami ki~
lonbség mégis van. Te példaul ezek szerint rablds utjan lettél
egyetemi tanir. S mivel egyetemi tanar lettél, én hozzad igér-
tem a lednyomat és hozoméanyul minden vagyonomat...

LYUBOMIR: Maga ellopta a vagyont és gazdag ember lett
s mivel gazdag ember lett, keresett maganak voéiil egy egye-
temi tanart. Higgye el, nincs kiilonbség kozsttiink!

SZPASZOJE: Te olyan hangon beszélsz, mintha megfe-
ledkeznél a menyasszonyod atyjanak kijar6é Xkotelezd tisz-
teletrol. .

LYUBOMIR: Nem apus. De azt hiszem ez a beszélgetés
tisztan iizleti jellegii.

SZPASZOJE: Na persze, iizleti természetii, nem mondom,
hogy nem az. (Eszébe jut). Hanem mi van az Illiridval?

LYUBOMIR: Hogy-hogy mi van vele?

SZPASZOQJE: HAt te vagy az igazgat6ja... Ez vilaghimi
vallalat ... Ha elveszted egyetemi tanszékedet, ha elveszted
tudomanyos hirnevedet?

LYUBOMIR: Ez a vallalatra nézve sokkal kisebb szeren-
csétlenség lesz mintha apus elveszti a kauci6ét az 4llamnil

SZPASZOJE (Letiorten): Igen, igazad vanl! (Felséhajt).
Igazad van! (Néman lehajtjik fejiiket).

LYUBOMIR (Némi sziinet utin): Van még valami mon-
danivaléja a szdmomra?

SZPASZOJE: Nem, nincs semmil

LYUBOMIR: Ha mégis sziikkség lenne ram, itt leszek a
menyasszonyomnal. (Elmegy).

16. JELENET
Szpaszoje, Széfia

(Szpaszoje letorten és mélyen elgondolkozva iil a karosszékben).
SZOFIA (Bejon): Egy ur van itt.
SZPASZOJE (Usszerezzen, de arcit egyszerre a remény-
kedd mosoly énti el): J5jjén be mindjart, bocsisd be, jojjon
azonnal. (Széfia elmegy és beengedi Gyuricsot).
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, 17. JELENET
Gyurics, Szpaszoje.

GYURICS: Joénapot kivanok!

SZPASZOJE (Szinte vidaman): Jénapot Gyurics ur! Eppen
jokor j6tt, a legjobb pillanatban? Foglaljon kérem, helyet!

GYURICS (Leiil): Sikeriilt-e valamit elérni?.

SZPASZOJE: Semmit! Ezzel az emberrel tiszteséges uton
nem lehet semmit elérni.

GYURICS: Szoval beszélt vele?

SZPASZOJE: Igen. Egészen nyiltan és részletesen tar-
gyaltunk. \

GYURICS: Na és mit mond?

SZPASZOJE: Nemcsak, hogy nem hajlandé semmiféle
megallapodasra, de tdmadasi terveit még szélesebb alapokra
helyezi.

GYURICS: Fenyegetozik talan?

SZPASZOJE: Az, hogy engem fenyeget, hogy visszaveszi
i6lem a vagyonat, ezt mar tudjuk, ugyebar, de most a vémet
is fenyeget:.

GYURICS: Ot mivel?

SZPASZOJE: Egyszerien nem fogja elhinni! Azt mondja.
tonkre teszi, elveszi tole egyetemi tanszékét, leleplezi mint
hazug, altudést. Mert ez az alak azt 4llitja, 8 irta azt a tu-
domanyos miivet, melyet a vém kiadott.

GYURICS: Ejnye, ez nagyon sulyos vad és a legrosszabb
pillanatban jott. Az Illiria iigyét ebben a pillanatban targyalja
a minisztertanacs; minden percben varhatjuk a koncessziét
s a koncesszi® milliokat és millickat jelent!

SZPASZOJE (Elragadtatassal); Milliokat!

GYURICS: Na és most errél 4 dologrél komolyan kell
.gondolkoznunk.

SZPASZOJE: Nagyon kérem, gondolkozzék helyettem is,
mert én mar nem vagyok képes gondolkozni.

GYURICS: Nézze, ezt az iigyet nem szabad sziik egyéni
szempontbél vizsgalni, mint ahogyan oOn teszi. Ezt az tigyet
szélesebb, hogy ugy mondjam, 4allamalkoté szempontbdl kell
nézni. Nem lat 6n ennek az alaknak a megjelenésében valami
altalanos, rombold iranyzatu rendszerességet? Ez a frater el-
bujt, ott valahol Eurdpanak egy titokzatos pontjan, ahogy &
mondja, valami gyarban, én viszont azt mondanam, hogy va-

62



lami nemzetkozi rombolé tarsasdgban. Ki tudja, mit tanult
ott? Ki tudja, miféle k6d6s eszmék homalyositottak el az agyat?
HAt nem latja, mi az, amit tamad? Mindent, ami szent! Nem
latja, hogy éppen azt akarja lerombolni, amin tarsadalmunk
nyugszik? Nézziik csak sorjaban. Ténkre akar tenni egy ha-
zassagot . ..

SZPASZOJE: Még hozza egy boldog hazassagot!

GYURICS: Mar pedig kedves uram, a hazassag a tarsa-
dalom alapja. S mit akar még: vagyont magahoz ragadni, a
magantulajdont!

SZPASZOJE: S még hozzd az én vagyonomat.

GYURICS: S végiil a tekintélyt akarja labbal tiporni, meg-
donteni, megaldzni. Rombol6é diithében egy tudodst is le akar
taszitani tekintélye magaslatarol.

SZPASZOJE: Uramisten, hiszen én csak most latom, csak
most vilagosodott meg eldttem, hogy tuladonképpen mit is
akar ez az ember!

GYURICS: Igen, kedves uram, igy kell nézni a dolgokra.
S ha igy nézziik, akkor rajoviink, hogy ez az alak sokkal na-
gyobb veszedelmet jelent, mint gondolnank.

SZPASZOJE: Veszedelmet, persze, hogy veszedelmet jelent!

GYURICS: S azok a gondok, melyek ebben a pillanatban
gybtrik, nem szabad, hogy csupdn az 6n gondjai legyenek.
Ezek a gondok az egész tarsadalmat, vagy ha ugy tetszik, ma-
gat az allamot is érintik.

SZPASZOJE: De még mennyire, hogy ugy tetszik! Vegye
csak az allam magéra ezeket a gondokat.

(Sziinet).

GYURICS (Elgondolkozva): Na és most, kérdem tiszte-
lettel, kell-e ilyen esetben a térvénynek is hallatnia a szavat?
Mert mit csinal a torvény ilyen esetben? Majd egy példaval
-szemléltetem! Van, mondjuk, egy gerendim és én azt a ge-
rendit, természetesen, magamnak kiévetelem. A torvény, mint
-olyan, nem tehet mast, azt mondja, vidd a gerendat. Na de
mAr most, ha erre a gerendara egy hazat épitettek? Mi lesz
akkor? Vissza kell kapnom akkor is a gerendat, akar a haz
lerombolésa 4ran is? Mi fontosabb, kétem tisztelettel, a haz
vagy a gerenda?

SZPASZOJE: A haz!

GYURICS: Ugy van! S most képzelje el az Illiriat, mint
hazat. Egyszerre csak jon valaki és azt mondja: adjatok ide
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a gerendamat! Igen, de ha mi odaadjuk a gerendat, az egész
Illiria a fejlinkre szakad.

SZPASZOJE: Rettenetes!

GYURICS: Mondja, van maginak telefonja?

SZPASZOJE: Ott van az asztalon.

GYURICS (A telefonhoz megy és tarcsazik): Halls, halll
A -kabinetféndk urat kérem. On az. Markovics ur? Gyurics
beszél. Széval, Hogy &llunk? (A kozéltek utdn arcit 6rom futja
el). K6szonom1 Haldsan koszénom! (Leteszi a kagylot és Szpa-
szoje felé megy széttart karokkal, ugy kialtja): Illiria [Illirial
(Ergsen Atoleli),

SZPASZOJE: Az Illiria?

GYURICS: Igenl

SZPASZOJE: Elintézték?

GYURICS: Igenl

SZPASZOJE (Keblére borul): Illirial Milliék! (Egy pil-
lanatra osszerezzen). Na és a gerenda?

GYURICS: Miféle gerenda?

SZPASZOJE: HAat az, amit ki lehet huzni s az embernek
a fejére szakad a haz

GYURICS: Ne torodjék velel Most mér lovon vagyunk.
Majd azt is elintézziik. J6jjon még ma hozzdm ebben az ugy-
ben, addig majd kieszeliink valamit, jobban mondva mar van
is valamilyen tervem. Ne féljen! Viszontlatasral (Elmegy).

SZPASZOQJE: Viszontlatasral (Az ajtéig kiséri),

18. JELENET

Szpaszoje, Rina, Novakovics, Lyubomir, Vukica

SZPASZOJE (Az ajtobél visszajovet kezét dorzséli. Sut-
togva): Illirial Illirial (Vukica ajtajahoz megy). Gyerekek, hol-
gyek és urak, gyertek ide, gyertek idel...

MINDANNYIAN (Bejonnek): Mi az? Mi tortént?

SZPASZOJE (Boldogan): Illiria! Illirial Illiria!

19. JELENET
Anta, voltak

ANTA (Lihegve beront): J6napot kivinok! Hélgyeim és
uraim, fontos dolgot kdozloki
\
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SZPASZOJE: Talin azt akarod kozélni vellink, hogy
megkaptuk 4 koncessziot az Illiridra?

ANTA (Csalédottan): Széval mar nem ujsag?

' SZPASZOJE: Igen, hilgyeim és uraim, megkaptuk a mil-
lidkat, illetve megkaptuk a koncessziot. Gyertek, gyertek, bo-
ruljatok mindannyian a keblemre.

(Anta odaszalad, hogy megolelfe).

SZPASZOJE (Félreloki Antat) Nem neked sz6l! Részve-
nyesek, boruljatok a keblemre, gyertek, részvényesek, testvé-
reim! (Amennyire tudja, mindannyiukat atoleli és felklalt]
Illirial Illirial

FUGGONY
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HARMADIK FELVONAS
(Szpaszoje dolgozoszobsja)

L

1. JELENET
Szpaszoje, Szofja

{Szpaszoje az asztal mellett all és postajat nézi at. Széfia egy
levelet ad at neki.)

SZPASZOJE (Atvéve a levelet): Kitsl jott?

SZOFIA: Nem tudom, egy kisfiu hozta.

SZPASZOJE (Felbontja a levelet és magiban olvassa. El--
komorul és mormolva tovabb olvassa): Perszel Tudtam én eztl
De mennyire tudtam! (Széfidhoz). Itt van még az a gyerek?

SZOFIA: Igen, vélaszt vAar.

SZPASZOJE:; Persze, valaszt var, vildgos, hogy vérja a
valaszt. Es ez azt jelenti, hogy nekem valaszolnom kell, ugye?

SZOFIA: En nem tudom, nagysigos ur.

SZPASZOJE: HAt ki vilaszolna, ha nem én? Valaszolnom
kell. (Kiveszi a pénztircijit és leolvas 6t darab szézast. Be-
teszi a pénzt egy boritékba és leragasztja). Itt van, adja at
neki, ha mar mindeniron vilaszolnom kell.

SZOFIA (Atveszi a levelet és kimegy, de az ajtéban meg-
All); Egy ur van ittl

SZPASZOJE: Kicsoda az?

SZOFIA: Nem tudom, nem ismerem.

SZPASZOJE: Jbjjén bel °

(Széfia kimegy és beengedi Milét.)



2. JELENET'
Szp‘aszoje, Mile

MILE: (Héna slatt aktataskaval, meghajtja magét és ftad’
egy levelet).

SZPASZOJE (Felbontja a levelet): Mar megint levél. Hon-
nan jén ez a rengeteg levél ma reggel? (Olvassa az aldirast).
Szbéval Rina nagységos asszony irja!

MILE: Igen, a nagysigos asszony kiildott 6nhoz.

SZPASZOJE (Elolvassa a levelet): Ja ugy! Nagyon 6riilsk,
tessék, foglaljon helyet fiatal bardtom!

i (Mile leiil),

SZPASZOJE: A nagysigos asszony azt irja, hogy maga
Petrovics iigyvéd irnoka.

MILE: Igen.

SZPASZOJE: Dr. Petrovics Mirics Pavle jogi képvise-
1Gje, ugyebar?

MILE: Igen. O véallalkozott arra, hogy pert inditson 6n
ellen.

SZPASZOJE (Usszerezzen): Ellenem? Hogy érti azt, hogy
ellenem? Miért pont ellenem? Taldn maga kozelebbrdl ismeri
az ligyet

MILE: Igen, hiszen én dolgozom rajta.

SZPASZOJE (Nyugtalanul): Mit dolgozik? Hogy dolgozik?
Pert akar inditani? Banom is én, inditson! De miért pont el-
lenem? Ezt mondja meg nekem? Miért pont ellenem?

MILE: Nemcsak 6n ellen. Négy perrdl van szd.

SZPASZOJE (Cigarettaval kinalja): Miféle négy perrdl?

MILE: Ont azért perli, mert hamis tanuk segitségével el-
vette t6le a vagyonat. Széval most visszakoveteli a vagyont
és biinvadi foljelentést tesz.

SZPASZOJE: Mi a ménkiil Binvadi féljelentést?! Es a
mésik harom?

MILE: Perli Novakovics urat csabitds és hazassagtorés.
miatt.

SZPASZOJE: Ezt gondoltam. Tovabb!

MILE: Perli Prétics egyetemi tanar urat, mert ellopta kéz-
iratdt és a sajat neve alatt kiadta.

SZPASZOJE: Na ez varakozhat! Tovabb!

MILE: Perli Miloszavlyevics Anta urat hamis eskii miatt..



SZPASZOJE: Hat mégse ugrott 4t? Es izé... akartam
zmondani... na és egész komolyan gondolja a pereket?

MILE: Kérem, amikor az én f6n6kém atnézte az anyagot,
‘bizonyisten igy kialtott: »Levagom oket, mint a csirkét«!

SZPASZOJE: Kit vag le, mint a csirkét?

MILE: Ont is

SZPASZOJE: Miért akar engem levagni, kérem szépen,
:miért? Eppen engem?

MILE: O ezt csak atvitt értelemben gondolja.

SZPASZOJE: Az ilyesmit még Atvitt értelemben sem sze-
retem. Kiilénben azt mondja meg nekem: beadta mar a ke-
‘resetet?

MILE: Még nem. Most csinadlja s aztdn én Atirom.

SZPASZOQJE: Nagyszerii! Nagyszeril Széval maga fogja
.atirni! S maga kicsit el is huzhatja azt az atirast, ugye? Ne-
‘kiink nagyon j6 lenne, ha az iigy kicsit elhuzddna.

MILE: Tudom. Mar megigértem Rina nagysagos asszony-
nak, hogy elhuzom a dolgot.

SZPASZOJE: Nagyszeriil Nagyszeru! Fiatalember, legyen
meggy6zodve réla, hogy szivességét megjutalmazzuk! Majd
megtalaljuk a moédjat...

MILE: En méar meg is talaltam Legjobb lenne, ha fel-
vennének véllalatukhoz, az Illiridhoz. Bizonyéara tobb hiva-
talnokra lesz sziikségiik.

SZPASZOJE: Persze! Szivesen! Milyen képzettségii?

MILE: HAt kérem... hogy mondjam... jartam gimnaz-
umba, jartam kereskedelmibe, jartam technikai kozépiskolaba
és latogattam a jogi fakultast is. Csakhogy egyetlen iskolat
:sem fejeztem be.

SZPASZOJE: Sz6val maga egy befejezetlen ember. Kii-
16nben minek is? A legjobb végzettsége mégis csak az, hogy
Rina asszony ismeri magat.

MILE: Ez kérem véletlen ismeretség.

SZPASZOJE: Persze, véletlen — mindjirt gondoltam. En
‘tehat szivesen megigérem maganak az Allast, de természetesen
csak akkor, ha a vallalat dolgozni kezd. Ez nem lesz egyhamar,
.de amint megindulunk, beléphet.

MILE: Es addig?

SZPASZOJE: Addig tiirelmesen kell varnial

MILE: Féltétleniil, cgakhogy nekem, tetszik tudni, igen
kicsi a. fizetésem az iigyvéd urndl, az élet pedig draga.
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SZPASZOJE: Igen, igenl Most mér értem. Maga bizonyara
azt szeretné, ha megjutalmaznink ezért a szivességért, am:t
majd tennd fog.

MILE: Isten drizz! A vilagért sem! En csak a nagységos
asszony iranti tiszteletbdl és figyelembdl teszem ezt. Ha mond-
juk urasdgod egy kisebb koélestnt kinilna — azt nem mon-
dom, ellenvetés nélkil elfogadndm. De a jutalom — azt sér-
tésnek tekinteném.

SZPASZOJE: Mekkora osszeg legyen ez a sértés?

MILE: A kolestnt tetszik gondolni?

SZPASZOJE: Igen, a kolesontl

MILE: Sohse szoktam ttbbet kérni, mint amennyire va-
16ban sziikségem van. Pillanatnyilag, mondjuk, &tszdz dindrra
lenne sziikségem.

SZPASZOJE (Kedvetleniil veszi elé6 a pénzt): Egyellre
nem is adhatnék tébbet. (Atadja).

MILE (Atveszi a pénzt): De errSl Rina nagysigos asszony-
nak, természetesen, nem szabad tudnia.

SZPASZOJE: Természetes! Az, amit Rina nagysigos asz-
Szony tud és maga, azt nem kell nekem tudnom, amit viszont
maga tud és én, azt nem kell Rina nagysigos asszonynak
tudnia.

MILE (Nevet): Igen, igen! Szbéval én majd rendszeresenm
tajékoztatom Ont az ligy A&llasarsl. (Indul). ;

SZPASZOJE (Kikiséri): Es elhuzni a dolgot, elhuzni,
amennyire csak lehet. '

MILE: Al4zatos szolgija! (Elmegy),

3. JELENET
Anta, Szpaszoje

(Szpaszoje ujra elolvassa Rina levelét és mosolyog).

ANTA (Mar a kiiszobrsl): Itt vagyokl

SZPASZOJE: Talaltale

ANTA: Persze, hogy talaltam!

SZPASZOJE: Olyat, amilyet mondtam?

ANTA. (Atad egy boritékot): Itt van! 4

SZPASZOJE (Kivesz a boritékbél valami fényképet): Igen,
egész j6! Es hol a fenében talsltad?

ANTA: Ne kérdezd, lejirtam a labamat, amig taldltam.
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Végigjartam az Osszes fényképészeket, dtkutattam mindent,
mig végiil rdakadtam.

SZPASZOJE: Nagyszerii!

ANTA (Leiil): Gondoltam, egy ekkora hazban biztosan
van réla fénykép...

SZPASZOJE: Volt is, de nekem ez az utlevél-nagysag kell.

ANTA: Utkézben néztem irodahelyiségeket az Illiridnak.
Sok hivatalnokot akartok folvenni?

SZPASZOJE: O, hiszen ez ériasi véllalat lesz.

ANTA: Na én nekem nem lehetne ott valamilyen foglal-
kozast talalni? Csak ugy, valamit. Ebben az orszigban én va-
gyok az egyetlen foglalkozads nélkiili nyugdijas, pedig nem le-
het mondani, hogy tehetségtelen vagyok.

SZPASZOQJE: Tehetséges vagy, nem mondom, hogy mem
vagy tehetséges, de hogy &szinte legyek, kicsit kellemetleniil
hatna, ha egy ilyen véllalatnak te lennél az alkamazottja.

ANTA: En azt hittem, hogy olyan emberekre is sziiksége
lehet a vallalatnak, amilyen én vagyok.

SZPASZOJE: Meglehet, hogy majd kell is, de te, pajtas,
valahogy nem vagy szerencsés kezii, megmondom ugy, ahogy
van: nem vagy szerencsés kezi.

ANTA: Miért gondolod? .

SZPASZOJE: Abbél is latszik, hogy a nyakamra hoztad
azt a publicistat.

ANTA: Talan nem voltil vele megelégedve?

SZPASZOJE: Persze, hogy nem. Tegnapeldtt kétezer di-
narral vagott meg, ma meg egy levelet kiildott és ujabb ezer
dinirt kér. Na mit szdlsz hozza?

ANTA: Mit csin4ltal?

SZPASZOJE: Becsaptam. Kiildtem neki 6tszaz dinart.

ANTA: S gondolod, ezért a pénzért hallgatni fog?

SZPASZOJE: Na hallod?! Te husz dinarért is hallgatnal,
hat akkor 6tszézért myugodtan hallgathat & is.

ANTA: Amit az ujsadgokr6]l mond, azt én is hallottam.

SZPASZOJE: Mit hallottal?

ANTA Azt, hogy Marics magéhoz hivatta az ujségx‘réikat
és.

SZPASZOJE Azt nem hallottad, hogy az ligyvédeket }u—
vatta magahoz?

ANTA: Mit akaina az ilgyvédektsl?

SZPASZOJE: Pert inditani; téged beperelni.
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ANTA: Miért pont engem?

SZPASZOJE: Hamis eskiiért.

ANTA: Na és miért csak engem? H4t mis nincs a vildgon?

SZPASZOJE: Benniinket is perel, de nem tereli biinvadi
utra az ligyet. Perli Novakovicsot, hogy elvette a feleségét,
perel engem, hogy elvettem a vagyonat, de ez, éregem, egyik
sem biinvadi per. Ellened azonban biinvadi foljelentést tesz
hamis eskiiért és ez minimum egy évi bortont jelent.

ANTA: Hat akkor mit csinalunk most?

SZPASZOJE: Dologhoz latunk. En a birésagot vallalom
magamra, te meg az ujsagokat. Szaladhatsz is mindjart; menj
el minden szerkesztdségbe, keress fel mindenkit, akinek vala-
mi koze van az ujsdgokhoz, a szerkesztokidl kezdve egészen
a rikkancsokig; mondd meg nekik, legyenek egy kis tirelem-
mel, s holnap majd egy hatalmas szenzicibhoz kapnak anya-
got. Bzt mondd s aztan gyere vissza, hogy tudjam, mit végeztél.

ANTA (Felall, indul): Sz6val akkor...

4. JELENET
Agnija, voltak

AGNIJA: J6napot kivanok. Nini, maga is itt van, Anta
ur? HAt ez igazin remek. ..

ANTA: Most bocsisson meg, nincs idém a beszélgetésre,
slirgds dolgom van. Igaz, Sepaszoje? Slirgés dolgom van...
"7 SZPASZOJE: Igaz, igaz, csak eredj mar!

ANTA (Agnijahoz): Bocsanatot kérekl! (Elmegy.)

5. JELENET
Agnija és Szpaszoje

AGNIJA: Veled is beszélnem kell, Szpaszoje.

SZPASZOJE: Mirdj?

AGNIJA: Arrél, amirdl mar az egész vildg beszél. Meg
kell mondanom neked, hiszen unokabatyam vagy és aggaszt
a dolog.

SZPASZOJE: Mi aggédni valéd van neked az én gond-
jaim miatt?

AGNIJA: MAr hogyne aggédnékl Tegnap példaul talalkoz-
tam Mitrovics Draga asszonnyal s az egyenesen mellemnek
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szegezte a kérdést: »Miért halasztotta el egyszerre Szpaszoje
a leanya eskiivGjét? Hiszen a meghivékat is kinyomattak méric
Hiaba, van ebben valami!

. SZPASZOJE: Nézd, az én lanyom majd akkor megy férj-
hez, amikor én akarom s nem amikor Driga asszonynak tet-
szik. Meghivét konnyli nyomatni ahanyszor akarok.

AGNIJA: Jaj, pedig én mar Nasztanal is voltam csészét
nézni.
SZPASZOJE: Miféle csészét? Megdriltél?

AGNIJA: -Kavéscsészét! Ne beszélj igy! Naszta mar mi-
nisztereknek is megnézte 3 csészéjét és megjosolta, mikor kell
tavozniok. Mondom neki: Naszta, nagy baj van, rengeteg gond
szakadt a csaladra. Erre 6 elkomorult, belenézett a csészébe
és tudod mit mondott?

SZPASZOJE: Nem akarom tudni, értsd meg, nem akarom
tudni! Majd holmiféle csészékre bizzam a sorsomat?!

AGNIJA: Hogyan? Te nem bizol a csészékben?

SZPASZOJE: Nem hiszek!

AGNIJA: Akkor te az istenben sem hiszell

SZPASZOQJE: Mi kéze az istennek a csészéhez?

AGNIJA: A sors! Az isten kiszabja mindenkire a maga
sorsét, a csésze viszont megmutatja, hogy milyen is tulajdon-
képpen az a sors.

SZPASZOJE: Hagyd abba kérlek ezt a marhasigot. Ha-
nem, ha mar eljottél, tehetnél nekem egy szivességet. Nekem
most nagyon fontos lenne, ha Vukica legalabb egy odrara el-
menne hazulrél. Bizonyos targyaldsokat kell folytatnom. Nem
szeretném, ha 6 itt lenne.

AGNIJA: De legalabb elbb sz6ltil volna: elhoztam volna
az én mintagyiijteményemet is. Hopp! Megvan! Nagyszeriil
Mondd meg neki, hogy elmegyiink eziist evéeszkdzt nézni.
Ugyis megigértem neki, hogy naszajandékul egy huszonnégy
személyes evdeszkoz-készletet veszek neki. Mar néhiny lzlet-
ben ki is szemeltem a legszebbeket, de mégis jobb lenne, ha
maga valasztana. ,

SZPASZOJE: Ez csakugyan remek Otlet. Erre bizonyo-
san 6rommel vallalkozik. (A jobb ajtéhoz megy.) Vukica, dra-
gam, gyere csak egy pillanatra! Itt van Agnija nénil (Agnija-
hoz) Es kérlek tartbéztasd minél hosszabb ideig.
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6. JELENET
Vukien, voltak

VUKICA: Nini, Agnija néni! Honnan ilyen meglepetés-
szeriien?

AGNIJA (Megesokolja): Nagyon fontos dologban jétters.
Szeretném, ha egyitt elmennénk valahova.

VUKICA: Elmenni a nénivel? Hové? }

AGNIJA: Segits nelbem kivalasztani, drégam, a nészajin-
dékodat.

SZPASZOJE (Vukicdhoz): Ezt igazin szivesen megte-
szed, ugye?

AGNIJA: Majd megmondom, hogy all a dolog. En hals-
szobat akartam venni neked, olyat, amilyenrdl én almodoztam
valamikor.

VUKICA: Az biztosan szép lett volpa.

AGNIJA: Mindig vildgoskék hAalészobat szerettem volna
magamnak. Ezzel a szinnel festettem volna a falakat, s0t a
mennyezetet is. Képzeld csak magad elé ilyen szobdban az ifju
hizasok fészkét. Kék agy, kék takard és a lampa helyén ég-
szinkék gdomboceskék fiiggtek volna. Istenem, gydnydril Alom?
Az ifju par a menyorszigban érezte volna magit. Mindig
ilyen butort szerettem volna.

VUKICA: KAr, hogy nem volt alkalma...

AGNIJA (Oszintén foisohajtva): Bizony kar! Széval, -miu-
tan Szpaszoje ellenezte, ugy hataroztam, hogy huszonnégy-
személyes eziist evbkészletet veszek neked. Szintiszta, ne-
héz eziist!

SZPASZOJE: Szép dolog lehet!

VUKICA: De mi sziiksége van ram?

AGNIJA: Hirom kiillénbozd ékszeriizletben hirom garni-
turat taldltam, de sehogy sem tudok a hirom koziil véalasz-
tani. Ezért szeretném, ha magad valasztanal.

SZPASZOJE: Igaza van Agnijinak, ha mar a tied lesz
az az eszeajg, legalabb akkor feleljen meg az izlésednek.

VUKICA (Nagynehezen belemegy): Nem bénom. Csak
rendbeteszem magamat. (Elmegy a szobijaba.)

AGNIJA: Majd én is segitek neked. (Utdna megy.)
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7. JELENET
Szpaszoje egyedil.

SZPASZOJE (A telefonhoz megy, tarcsazik): Hallohall6!
Gyurics wr? Ne haragudjék, hogy zavarom, de siirgdsen be-
szélnem kellett 6nnel. Hallotta, ugyebar, hallotta? Azt mond-
jak, hogy iligyvédje méar elkésziilt a periratokkal. Viszont most
értesiiltem ré6la, hogy az ujsidgokban is hadjaratot akar indi-
tani. Na és nem lehetne ennek valahogy utjat 41lni? Taldn 2
cenzura megakadalyozhatni a dolgot. S ha mAr nem akar a
magunk személyében megvédeni, akkor legalabb ne engedje
az Illiria hitelét rontani! Tessék? Hogyan? Igen, mindent meg-
tettem. Az {igy méar a rendorségen van. Megneveztem; a tanu-
kat is, mindent megtettem. A detektivnek, akit el tetszett
kildeni hozzim, azt mondtam, j6jjon el féltizenegyre is,
mert akkor itt lesz Madrics. Eljon, feltétleniil eljon, mert azt
mondtam, hogy viégleg megéllapodunk majd. Micsoda?
Schwarz? Igen, mindent elbkészitettem és Schwarzot is ma
gamhoz rendeltem.

8. JELENET
Sehwarz, Szpaszoje

(Schwarz ebben a pillanatban jon. Eleginsan 6lt6z6tt ur.)

SZPASZOJE (Amikor megladja, int neki, hogy varjon és
folytatja a beszélgetést): Schwarz ur ebben a pillanatban ér-
kezett. Igen, igen, Gyurics ur, majd ¢bben az értelemben ja-
rok el. Schwarz urral mindjart elintézem. Persze, igaza van,
nem szabad halogatnunk a dolgot. Vagy ugy?l Es még ma,.
aztin amit az isten adl Majd #értesiteni fogom, hogyne ké-
rem, majd értesitem! (Leteszi a kagylét.) Hat maga merre kuj-
torog Schwarz ur? Mar haromszor lizentem magéaért.

SCHWARZ: Bocsanatot kérek, nem tudtam, hogy ilyen
sirgds a dolog.

SZPASZOJE: HA&t hogyne lenne siirgds! Tessék, foglaljon
helyet!’

SCHWARZ: Koszénom. (Leiil.)

SZPASZOJE: Van a maga utlevelében kiilf$ldi vizum?

SCHWARZ: Van. Hiszen azt tetszett mondani, csinaltas-
sak vizumot, mert amint megkapjuk a koncessziét. el kell
utaznom. '
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SZPASZOJE: Itt van az utlevél maganal?

SCHWARZ (Eléveszi): Ttt van kérem. En soha egy pilla-
mnatra sem valok meg az utlevelemtsl

SZPASZOJE (Atveszi az utlevelet): Hat ezt az utlevelet
most ndilam hagyja.

SCHWARZ (Meglepodve): Nem értem!

SZPASZ.0JE: Mondom, ez az utlevél most itt marad,
maga pedig holnap elmegy a renddrségre és bejelenti, hogy
elvesztelie, vagy valaki ellopta.

SCHWARZ (Zavarban): De uram, hogy gondolja?

SZPASZOJE: Hallotta, mit beszéltem az eldbb Gyurov1cs
urral, a miniszter beesével? Na latjal En mindent az & utasi-
tasai szerint csindlok. Mit fdj akkor a maga feje, ha tudja,
hogy van, aki maga helyet is cselekszik?

SCHWARZ (Huzédva): Mégis... Nem tudom mire hasz-
naljak majd fel az utlevelemet és egyaltalan a nevemet.

SZPASZOJE: Ullevele ebben az esetben egy emberbarati
célt szolgdl majd. emberbarati ceélt.

SCHWARZ: Elhiszem uram ... elhiszem ... csak ha biz-
tos, hogy holnap ujat kapok.

SZPASZ0JE: Holnap, vagy mondjuk holnaputan.

SCHWARZ: Elmehetek?

S7ZPASZ0OJE: Varjon! (Kinyitia az utlevelet és zsebké-
sével leszedi a beleragaszioit fényképet, amit aztdn Atnyujt
neki) Esetleg sziiksége lehet ra.

SCHWARZ {(Még nyugtalanabbul): De uram, hiszen ez...

SZPASZOJE: Ez az, amit mondtam. Legyen csak egészen
nyugodt!

- 9. JELENET
Vukica, Agnija, voltak.

AGNIJA (Kijon Vukica szobajabol): Végre elkésziiltiink.

SZPASZOJE: Hat mit csindltatok annyi ideig?

AGNIJA: Tudod, hogy van! A lednyok sohasem beszél-
hetnek eleget.

SZPASZOJE (Bemutatja oket egymasnak): Schwarz ur,
az Illiria igazgatosagi tagja. A lednyom, az unokandvérem.

{Schwarz meghajtja magat.)

SZPASZOJE (Schwarzhoz, aki tiirelmetleniil var): Széval
ebben maradunk Schwarz ur.

76



SCHWARZ: Koszoném! Bocsanat, mennem kell! (Mélyen
meghajtja magat és elmegy.)

10. JELENET
Szpaszoje, Agnija, Vukica

AGNIJA (Schwarz utin nézve): Micsoda elékeld ur!

SZPASZOJE: Nem el6keld! Nos!

AGNIJA: Az mas!

SZPASZOJE (Vukicidhoz): Nézd meg alaposan azokat a
készleteket, mert tudod, ilyesmit életében egyszer vesz az
ember.

AGNIJA: En is ezt mondtam nekil Gyerink Vukical

(Vukica megcsékolja apjit és Agnijival elmegy.)

11. JELENET

(Szpaszoje korillnéz, nem ldtja-e valaki, aztdn kiveszi a
zsebébdl a fényképet, melyet Anta hozott, a fiokbél ragasz-
t6t vesz elo, a képet beleragasztja az utlevélbe és tenyerével
lepréseli.) ,

12. JELENET
Széfia, Szpaszoje.

SZOFIA (Bejon): Egy ur van itt. A rend8rségtsl jott.
SZPASZOJE: Jbjjon be! J6jjon azonnall
(Szofia kimegy és beengedi a detektivet.)

13. JELENET
Maidsodik detekliv, Szpaszoje.

SZPASZOJE: Magat kuldték?

II. DETEKTIV: Igen, hogy urasigod rendelkezésére alljak.

SZPASZOJE: Ismeri az iigyet?

II. DETEKTIV: Igen.

SZPASZOJE: Megkapta a sziikséges utasitisokat?

II. DETEKTIV: Azt mondtak, 6nt8] megkapom.

SZPASZOJE: Nagyon j6, nagyon jo! Kiséretet kapott?

II. DETEKTIV: Igen. Két nyomoz6t. Kint az utcan va-
rakoznak. ‘
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SZPASZOJE: Ne hagyja kint Oket. Szembetiiné volna.
Jojjenek be, maga pedig menjem a mdésik szobdba s wvidrjon
ott, amig nem hivom. Ha valakire majd azt mondom, hogy
szavatolok érte, azt ne zaklassa. A t6bbit mar tudja...

II. DETEKTIV: Igenis!

SZPASZOQJE; Tessék, erre, a jobbra 1évé szobdba. (A kiil-
83 ajtoig kiséri.) Szdfia, vezesse az urat a szobamba. (Visszajon.)

14. JELENET
Lyubomir, Anta, voltak.

ANTA: Taldlkoztam a véddddel. O mar végigjarta a szer-
kesztiségeket.

SZPASZQJE: (Lyubomirhoz): Igazin?

LYUBOMIR: Igen, de ez olyan szenzici6, amit nem szi-
vesen hagynak kihasznalatlanul.

SZPASZOJE: Sz6val mégis megirjak?

LYUBOMIR: Annyit sikeriilt eléfnem, hogy két napra
-ethalasztottak. Azt mondtam, hogy két nap mulva még na-
gyobb szenzaciordl irhatnak.

SZPASZOJE: Nagyszeril Hiszen nekiink csak egy-két
nap kell, csak egy-két nap!

LYUBOMIR: Anta ur azt mondja, hogy az az alak mér
Atadta az ligyet az lgyvédjének.

SZPASZOJE: Igen, perel benniinket.

LYUBOMIR: Es miért perel?

SZPASZOJE: Novakovicsot azért, mert elvette a felesé-
gét, engem azért, mert elvettem a vagyonit, téged azért mert...

(Lyubomir int neki, hogy ne talytassa Anta eldtt.)

SZPASZOJE (Eszbekap): Igen, igen... téged azért a bi-
zonyos dologért. '

LYUBOMIR: Es miért perli Anta urat?

ANTA: Engem is egy bizonyos dologért.

LYUBOMIR: Eszerint nekiink is {igyvédhez kell fordul-
nunk.

SZPASZOJE: Szdmomra az én tiszta lelk:smeretmn a leg-
jobb dgyvéd.

ANTA: Szamomra is!

LYUBOMIR: Mégis... a tiszta lelkiismeret elvész a pa-
ragrafusok kozott, mert a paragrafusokkal mem lehet kuko-
ric&kmni.

ANTA (Inkébt 6nmaginak mondja): Bizony nem)
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15. JELENET
Novékovics, Rina, voltak.

SZPASZOJE (Amikor az ajtéban megpillantja cket): HA-
la az istenmekl

RINA: Ugy fijt a fejem...

SZPASZOJE: Nagysagos asszonyom, ma mindannyiunk-
nak f&j a feje, de erre nincs prvossigl Az gy rendkiviili ko-
moly. Hiszen mindannyiunk feje folott ég a haz. Ezért voltam
bator idekéretni dnoket. Marics az dgyet mdar atadta ligyvéd-
jének s igy két-hérom nap mulva mdr a birésig elétt lesz.

NOVAKOVICS: Hat akkor majd mi is tgyvédet veszink,
majd védekeziink!

SZPASZOJE: Védekeziink? Koénnyit azt mondani? Mert
utdvégre mi veszteni valdéja van maganak? Semmi.

NOVAKOVICS: Hogy mondhat ilyet?

SZPASZOJE: Szépenl Marics beperli magat, mert elvette
a feleségét. Bs utovégre, elcsabitani valakinek a feleségét, ez
nem biincselekmény, ez ma sport #és semmi mas. Ennélfogva
a2 maga iigye nem olyan veszélyes, de vegye példaul ezt a
szerencsétlen Antat.

ANTA: Mért mar megint engem?

SZPASZOJE: Csak példdnak mondom.

RINA: Vegye példanak sajat magat!

SZPASZOJE: Magamat is és mindannyiunkat, mert No-
vikovics ur példaul nagyon téved, ha azt hiszi, hogy felesége
elvesztése 4rdn meguszta a dolgot. Mert maga, ugyebdr, ab-
ban a hitben vette el Rina nagysigos asszonyt, hogy Mirics
meghalt. Ha azonban most a feleségének vissza kell térnie
hozza, akkor ez azt jelenti, hogy Marics él s ha él, akkor az
egész Illiria elmegy ‘a sarga fenébe. Minden Osszeomlik, min-
den, s teymészetesen elvész a maga félmillié dindrja is.

NOVAKOVICS (Megdibbenve): Az ¢n #6Imilli6 dindarom?
De az istenért, lehetséges volna, hogy tonkremegyek?! Ha ez
esakugyan megtorténne, higyék el szamomra nem maradna
mAs, mint hogy ongyilkos legyek.

SZPASZOJE: Na latjal HAt szabad megengedniink, hogy
erre sor keriiljon? Ongyilkos lesz maga, ongyilkos lesz a v&m,
ongyilkos lesz Anta, de mondjuk, hogy Anta nem lesz &ngyil-
kos. Na é& mi hasrnom lesz beldle? Egyediil nem kizdhetek
mégsem; mindannyiunknak Sssze kell fogni.
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ANTA: Természetesenl!

(Valamennyien helyeselnek.)

SZPASZOJE: Kiizdenlink kell életre-haldlral Az eszko-
zokbep nem szabad vélogatnunk, hiszen létiink forog kockan.’
Legyenek mindenre elkésziilvel Megértették? Mindenrel

NOVAKOVICS: Hogy gondolja azt, hogy mindenre?

SZPASZOJE: Majd elmondom az egész tervet. Gyurics
ur mindent elkdvetett, hogy terviink megval6suljon. Még a
hatésdgoknal is eljart. S a hatésagok mindenben a keziinkre
jarnak majd.

NOVAKOVICS: A bir6sag is?

SZPASZOJE: Miarics veszedelmes ember, egy kiilf6ldi
rombolé szervezet képviselGje s ezt igazolni fogja Novikovics
ur, Rina 6nagysaga, a vOm és Anta is. Erre az igazolasra le-
gyenek elkésziilve, mert Méricsot a rendorség keresi.

NOVAKOVICS: Mit kell nekiink igazolni?
~ 7 SZPASZOJE: Mindent, ami ezt a pasast befeketiti. Min-
dent, ami azt bizonyitja, hogy ellenséges elem, hogy idegen
kém, hogy anarchista. Sz6val, mindent olyat, ami alkalmas
arra, hogy tonkretegyel Megértették?

ANTA: Olyant is igazoljunk, amit se nem littunk, se nem
hallottunk?

NOVAKOVICS (Meghikken): HAt ez mégis csak... hogy
mondjam?... .

SZPASZOJE: Mondja csak ki batranl!

RINA: ... gonoszsiag volna.

SZPASZOJE: Persze, hogy azl Azt hitte talan, hogy majd
a jésag fog megmenteni benniinket? En is tanultam egyetmdst
a j6sagrél a hittandérakon, de mds az élet ¥s mas a hittanéra.

LYUBOMIR: Valéban nehéz helyzet.

SZPASZQJE: Persze, hogy nehéz.

16. JELENET
Széfia, voltak.

_SZOFIA (Névjegyet hoz): Egy ur van itt. ,
SZPASZOJE (Rdnéz a nézjegyre): Marics ur. J6jjon bel
(Széfia kimegy).
SZPASZOJE: Uraim, figyelmeztetem ondket, késziiljenek
fel mindenre!
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17. JELENET
Marics, voltak.

MARICS (Jon és meghajtja magat, Kiszinését senki sem
fogadja. Szpaszojehoz fordul): Meghivasira eljéttem. Azt
iizente, hogy ez lesz utolsé beszélgetésiink.

SZPASZOJE: Igen, az utolso.

MARICS: En ugyan nem érzem sziikségét semmiféle meg-
beszélésnek, mert az iigyben mar végleges dontést hoztam, de
meégis eljottem, hogy meghalljam, mir6l van sz6.

SZPASZOJE: JOl tette, hogy eljott. Jb1 tette, a sajat er-
dekében.

MARICS: Azt hiszi?

SZPASZOJE: Nemcsak hiszem, hanem tudom. Mivel kii-
lonben sincs sok idénk a beszélgetésre, térjiink mindjart a
targyra.

MARICS: Nyiltan beszéliink, ugyebar?

SZPASZOJE: Igen, nyiltan, az Osszes jelenlévék eldtt.
Azért is hivattam &ket, mert amit énnel kozlok, azt az 6 ne-
viikben is teszem.

MARICS: Kérem tessék!

SZPASZOJE: Tudja maga, hogy a renddrség minden lé&-
pését figyeli?

MARICS (Meglepddve): A renddrség?

SZPASZOJE: Igen. Es engem egy csoppet se lepne meg,
ha a detektivek mar ebben a pillanatban itt lennének a ha-
.zam elétt, vagy az udvaron, s6t az is lehet, hogy itt az ajto
elbtt.

MARICS: Olyan veszélyes volnék?

SZPASZOJE: Mert minden tettét, minden mesterkedését,
minden cselekedetét leleplezték.

MARICS: Nagyon ¥rdekes)

SZPASZOJE: A rendérség is nagyon érdekesnek tartja.

. MARICS: Nem lenne szives valami kozelebbi folvilago-
sitdst is adni ezekrdl az én mesterkedéseimrdl?

SZPASZOJE: Megismertetem az egész anyaggal, melyet
a nyomozas eddig kideritett, hogy felmérje a veszedelmet,
mely fenyegeti.

MARICS: Rendkiviil hilas leszek!

SZPASZOJE: Uram, maga kém és egy anarchista terror-

0 — Braniswliv Nusics: A megboldogult a1



szervezet képviseldje. Meg akarja donteni a tdrsadalmi rendet,
tonkre akarja tenni az déllamot.

MARICS (Nevetve): Ez az egész?

SZPASZOJE: Nem az egész. Ha meégismertetem az egész
anyaggal, akkor majd latni fogja, hogy nem az egész.. A nyo-
mozés az 6n hézadban tortént. A levéllopas 6ta folyik... -

" MARICS: Azokra a szerelmes levelekre gondol?

SZPASZOJE: Ezt mondja 6n, de mast mond a vizsgdlat...
Eszerint olyan leveleket lopott el, amelyek kompromittalé tar-
talmuak voltak és leleplezték rombolé tevékenységét. Amikor
ezeknek a leveleknek a tartalma napvildgra keriilt, cinkosa,
egy Alyosa nevii orosz emigréns, ongyilkossiagot kovetett el,
on viszont kilféldre szokott és hirom esztendeig emigracio-
ban élt.

MARICS: Ezt most hallom eldszoér. Szdval azok politikai
levelek voltak?

SZPASZOJE: Nemcsak politikai, hanem egyenesen forra-
dalmi, anarchista levelek.

MARICS: Hat hogyha a hiitlenséget a hizassagban anar-
chidnak tekintjiik, akkor az &n dllitdsa taldn megfelel a va-
lésagnak.

SZPASZOJE: A rend0rség ismeri a levelek tartalmat.

MARICS: Ugy, a renddrségen olvastak azokat a leveleket?

SZPASZOJE: Nem olvastik, mert 6nagysiga megsemmi-
sitette 6ket, mert igy akarta 6nt megmenteni.

MARICS: Nagyon hilds vagyok! De hat akkor honnan is-
meri a renddrség a levelek tartalmét? Talan a nagysagos asz-
szony ismertette meg vele?

SZPASZOJE: Persze, hogy 6. )

MARICS: Ugy? Széval &nagységa tanuskodni is fog, ha
arra szilkség lesz?

SZPASZOJE: Igenis, tanuskodni fog.

MARICS (Rindhoz fordulva): Szeretném, ha ezt 8nagy-
saga is megerGsitené.

RINA (Zavarban): En... én...

MARICS: Igen, igen, nagysagos asszonmyom, mdr elhiszem,
hogy tanuskodni fog, hiszen ez tdkéletesen megfelel erkslesi
felfogasanak.

NOVAKOVICS: Uraml...

RINA (Az izgatottsigtél és a gyiilsletts] fuldokelva egy-

-
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szerre kitor és felkialt): Elég volt! (Bosszuvaggyal.) Tanuskodni
fogok! (Izgatottsigdban lerogy a karosszékbe).

MARICS (Nvyugodtan és egykedviien): Elhiszem! (Nova-
kovicshoz). Bizonyara on is tanuskodni fog, hiszen a levelek
tartalma on el6tt is ismeretes.

SZPASZOJE: Igen, Novakovics ur is tanuskodni fog. De
ezenkiviil még azt is igazolni fogja, hogy 6n a munkasok ko
rében, gyanus alakok, a nemzetkdzi terrorszervezetek kiildn-
téle ligyndkei korében, — akiket kiilfldrdl hivott s alkalma-
zott vallalatandl — anarchista propagandat folytatott.

MARICS: Azt ez az ur fogja igazolni?

SZPASZOJE: Es még sok minden mast.

MARICS (Novékovics szemébe néz, majd amikor az le-
stiti tekintetét, hatat fordit neki és Szpaszojehoz): A maku-
latlan jellemii tanuk sorabél természetesen, az on kedves veje
sem marad majd ki.

SZPASZOJE: Nem bizony. O is tanuskodni fog! S amit

-majd mond, az taldn terhelSbb lesz, mint minden, amit eddig
hallott.

MARICS: Igen?

SZPASZOJE: Miel6tt maga emigraciéba ment, hogy el-
tintessen minden nyomot, bizonyos kéziratokat bizott erre a
fiatalemberre s azt mondta neki, hogy azok a maga szédmadra
nagy #értékkel birnak.

MARICS: Ugy van!

SZPASZOJE: Na latjal Az alapvets tényt nem is tagadja.
Nos, a temetése utan, a vom, nem tudta mit csin®ljon a kézira-
tokkal. Atnézte 8ket s akkor arra a megdébbentd felismerésre
jutott, hogy a koteg a legbizalmasabb forradalmi levelezést
tartalmazza a kiilonféle kalféldi szervezetekkel. Olyan leve-
lezés volt az, amely nem a borténbe juttatta volna, hanem egye-
nesen az akaszt6fira. A fiatalember zavarban volt, nem tudta
mit csindljon. Tartsa magéinal az iratokat, vagy vigye a rend-
Srségre? Mivel 6n mar halott volt, nem akarta a renddrség
el6tt bevadolni, Megtargyalta a dolgot Antaval, aki tapasztalt
ember s ugy hataroztak, hogy tulvilagi békessége és nyugalma
érdekében elégetik az egész levelezést.

MARICS (Iszonyu undorral): Es az 6n veje igazolni
fogja ezt?

SZPASZOJE: Igen!

MARICS: Anta ur is igazolni fogja?



SZPASZOJE: Anta?t O, ha kell, megeskiiszik a birésag
eldtt is.

MARICS: Nyomorult!

ANTA (Novdkovicshoz inkdbb  bizalmasan): Na tessék!
Most mért vagyok $n nyomorult?

MARICS: Prétics ur, magatol szeretném hallani: csakugyan
lesz, batorsaga ilyet allitani rélam?

(Lyubomir hallgat). .

SZPASZOJE: Mondd csak meg neki, mondd meg egész
nyugodtan!

"LYUBOMIR (Lelk‘iismeretfurgaléstél gyotorve, alig hall-
hatéan): Igen ... tanuskodni fogok!

MARICS (Kitor): Gazember!

(Altalanos nyugtalansig).

MARICS: Eddig azt hittem, kézdnséges tolvaj, de most
mar latom, hogy t6bb ennél: utonidllé.

ANTA: Hiihal

SZPASZOJE; Uraim, ne izgassik fel magukat. Ez az ur
nem tud massal védekezni, csak sértésekkel

MARICS (Még mindig izgatottan): S maguk még azt hit-
ték, hogy wvédekezni fogok? Mi ellen? Hiszen maguk mind-
annyian erkdlcsi nyomorultak!

ANTA. (Novékovicshoz): Mar megint! Most meg mar mind-
annyian nyomorultak vagyunk!

MARICS: Az ilyen dolgok, ilyen kdrnyezetben nem ele-
genddk arra, hogy az ember felizgassa magat. (Szpaszojehoz).
Mondja csak kedves rokon, talan maga is tanuskodni fog?

. SZPASZOJE: Micsoda kérdés ez? Termiészetesen mindent
elmondok, amit tudok. Senki sem varhatja tSlem, hogy palas-
toljam a biint, hogy eltitkoljam, amit tudok.

MARICS: Es mi az, amit maga tud, illetve, ami a lelki-
ismeretét nyomja?

SZPASZOJE: Idegen valutdkban kiildétt nagy Gsszegekrdl
tudok, melyeket bizalmas személyekiol vett Aat.

MARICS: S ezt ugyanolyan bizonyitvémyokkal igazolja
majd, mint amikor 6rokésdmnek nyilvanittatta magat?

SZPASZOJE: En tudom, hogyan fogom bizonyitani. Maga
csak bizza ezt ram.

MARICS (Ujra izgatottan): Istenem, lehetséges -volna
mindez, amit hallok? Ennyi gonoszsigot egy rakéson ilyen ke-
vés embernél, szinte el sem lehet képzelni! Emberek — igen,
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mégis j6l mondtam, hiszen mindegyikiik ember, mindegyikiik-
ben van taldn egy szikranyi emberi tulajdonsag.

SZPASZOJE: Van bizony! Errdl majd mindjart meggyd-
z3dhet. Majd mindjart bebizonyitom magénak, hogy mennyire
emberek vagyunk &s hogy #n ebben a pillanatban sem feled-
keztem meg a rokoni kotelékrol. (Kiveszi zsebébdl Schwarz
utlevelét). En uram, mar elkészitettemn egy Németorszigba és
més orszagokba szoldo utlevelet. Az utlevél szerint magat
Schwarz Adolfnak hivjak, mert sajat neve alatt nem léphette
volna &t a hatirt. Az utlevélben a maga képe van. (At
nyujtja neki). ’

MARICS (Lesujtva): Utlevél?... Minek nekem utlevél?...

SZPASZOJE: Hogy minden baj nélkiil iés idejekoran el-
menekiilhessen az orszagb6l. '

MARICS: Elmenekiilni? (Az utlevél utin nyul). Adja ide,
adja ide azt az utlevelet, azt az értékes bizonyitékot. (Gyeor-
san zSebrevigja). Ez a legnagyobb bizonyitéka gonoszsaguk-
nakl Ezt a bizonyitékot nem adom vissza, még az életem
4rén sem!

SZPASZOJE: Nem is kérem vissza, csak vigyazzon r4,
szitksége lesz még rd Majd, ha déntenie kell, hogy wvalami
német, holland vagy svéd varoskaban akar-e eltdlteni tiz-ti-
zenot kellemes esztenddt idegen néven, egyediil, ismeretleniil,
vagy pedig valami nyirkos bortoncelldban ismeretleniil, elfe-
lejtve ugyanannyit. Majd akkor felismeri ennek az utlevélnek
az értékét.

MARICS: Bérténben? Miért? Azért mert jogomat keresem,
hogy a gazemberek visszaadjidk elrabolt becsiiletemet és va-
gyonomat? Mert le akarom leplezni a rablékat és tolvajokat?
Hat egy perverz asszony, egy hamis barat, egy tolvaj az egye-
temi katedrén, egy gazember, aki eltulajdonmitotta a vagyono-
mat, egy csirkefogb, aki hamisan eskiidétt; ezek volninak
azok az oszlopok, melyeken az Ondk tarsadalmi rendszere
nyugszik? O, nyomorultak] Nem érdemlik meg, hogy tisztes-
géges ember lekipje magukat!

SZPASZOJE: Na litja, szépen megengedtik magénak,
hogy elmondjon mindent, amit akar, hallotta, amit hallania
kellett; most még csak az kell, hogy meggydz3djék réla, amit
hallott, nem volt csupan iires beszéd. (Csonget. Sziinet. Néma
esind),
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18. JELENET
Voltak, Széfia bejon.

SZPASZOJE: Viar odakint valaki?

SZOFIA: Igen, a renddrségtél van egy ur.

SZPASZOJE: Mondja meg annak az urnak, hogy }6jjon be..
(Szbfia kimegy). -

19. JELENET
MARICS (Rémiilten nézi ket): O, mennyi gonoszsag!

20. JELENET
II. Detektiv, voltak,

II. DETEKTIV (Szpaszojéhoz): Bocsdnat, hivatalos kiilde--
tésben vagyokl

SZPASZOJE: Hozzam jott?

II. DETEKTIV: Ugy értesiiltiink, hogy ebben a pillanat-
ban az 6n hazaban egy olyan szemiély tartézkodik, akit a rend-
orség a fovaros minden részében kordz. Ont és ezt az urat
(Novéakovicsra mutat) ismerem, a tobbiek sziveskedjenek fel-
mutatni személyazonossagi igazolvanyukat. {(Antdhez) Ke-
rem az igazolvanyat, uram!

ANTA (Zavartan keresgél a zsebeiben). I1zé... éppen
nincs nalam.

SZPASZOJE: Rokonom, kezeskedem érte.

II. DETEKTIV (Lyubomirhoz): Uram!

(Lyubomir mar kikészitette igazolvanyat és atnyujtja.)

SZPASZOJE: Az ur az én vom, egyetemi tanar.

II. DETEKTIV (Visszaadja Lyubomir igazolvanyat): Ko-
szonom! (Madricshoz fordul). Kérem az igazolvanyat! -

(Néma csond,, bizonyos izgatott fesziiltséggel.)

MARICS (Egy pillanatnyi kiiszkdés utdn): Tulajdonkép-
pen kit keres?

II. DETEKTIV: En Marics Pavle volt mérndkét keresem.

MARICS (I7gatottan): Marics Pavlet keresi?...

II. DETEKTIV: Kérem az igazolvanyat!

MARICS (Letorten, Kkishitiien, egykedvilen huzza el
Schwarz utlevelét és atnyujtja): Schwarz Adolf vagyok!

(A jelenlévok diszkréten egymésra néznek).

SZPASZOJE (Gyorsan kapcsol): Schwarz ur az Illiria



igazgat8sigi tagpa (s a vallalat megbizdsdbll még ma eluta-
zik . .. (Ordjara néz) az elsd vonattal, amely tizenegy ora tiz-
kor indul Németorszigba. Amint latja, utlevelében vizum
is van.

MARICS (Atveszi a detektivtsl az utlevelet): Igen, az elsd
vonattal utazom, tizenegy o6ra tizkor.

SZPASZOJE (Mdricshoz): A sziikséges utasitasokat meg-
kapta s azt hiszem most sietnie kell, nehogy lekéssen a
vonatrol.

MARICS: Sietek, ne féljen nem késem le a vonatrél
Igen, sietek, megyek mdi, megyek. (Elmegy).

21. JELENET
Voltak, Marics nélkiil.

II. DETEKTIV: Azt hiszemy elvégeztem a rambizott
feladatot.

SZPASZOJE: Nem, még nem. Arra kérném, iiljon be a
kocsimba és menjen ki mindjart a pélyaudvarra, mert &t
perc mulva indul a vonat. Gy6zddjék meg kérem, elutazott-e
ez az ur?

1I. DETEKTIV Kérem! (Elmegy).

SZPASZOJE (Kikiséri): Es kérem, értesitsen mindjart!

22, JELENET
Voltak, detektiv nélkiil.

SZPASZOJE (Az ajtobél Wvissza, miutdn kikisérte a de-

tektivet): Uraim, térjenek magukhoz, szabad a levegd!
(Anta mélvet lélegzik).

NOVAKOQVICS: Nem tudok magamhoz térni, higyije el
nem tudok magamhoz térni?

LYUBOMIR: Csakugyan, az ember minden mast inkabb
vart volna.

SZPASZOJE: En hittem a gydzelmiinkben, mert mindig
nagyrabecsiiltem azt a népi bolcseséget, mely szerint az igaz-
sdgnak végiil gybéznie kell. -

RINA: Es most 8 hova megy?

SZPASZOJE:; Visszatér a megboldogultak kozé.

NOVAKOVICS: Csakugyan azt hiszi, hogy evvel végleg
letiint a porondrél?
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SZPASZOJE: O, most még inkibb, mint eldszor. Mert
akkor a sajat neve alatt emigralt, most pedig idegen név alatt
ment el. Ezzel sajat magat nyi.lvénitotta holtta.

ANTA: Az igaz... csak hat. . ha hirom év mulva
ujra feltiinik?

SZPASZOJE: Mi addigra kifejlesztjik az Gzletet, meg-
rakjuk magunkat millibkkal és akkor senki semmit se -tehet
mar elleniink.

NOVAKOVICS: Csakhogy... meg van gydzddve roéla,
hogy val6ban elutazik?

SZPASZOJE (Ordjara néz): Ebben a pillanatban mar a
vasuti kocsiban i{iL. (Hosszu szlinet, Mindannyian haligatnak.
Telefon. Szpaszoje folveszi a kagylot). Hallg, halls, igen, itt
Blagojevics Szpaszoje. Vasutdllomas? Széval belilt a vonatba
és a vonat elindult? Koszonet, koszonet az értesitésért. (Le-
teszi a hallgatét. Diadalmas érommel). A rendérség emberé-
nek jelentését hallottak. Most pedig. az isten adjon a meg-
boldogultnak ©rdok nyugalmat, mi ﬁedig folytassuk rendes
életinket!

23. JELENET
Vuklica, Agnija, voltak.

VUKICA (Apjdhoz): Sokaig elmaradtunk?
SZPASZOJE: Nem, nem, ¥ppen jokor jottetek. Holgyeun
és uraim én megmondtam: folytatjuk a rendes életet. Gyer-
mekem, vém, az eskiivét minél el6bb, holnap, holnaputin, leg-
késdbb vasirnap meg kell tagtanil (Atéleli Vukicat). Igen,
folytatjuk az 4letet, folytatjuk azz életet!
(Altalanos o6rom és megelégedés.)
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